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Uvod

Téma genderové korektnosti je v dnesni dobé aktualni a hodné diskutované. S tim
souvisi i prechylovani. Jsou o ném nahravané podcasty !, psané &lanky na internetovych
platforméach a ¢im dal tim vice je zastavan nazor, aby si vSichni byli rovni a abychom se

navzajem vsichni respektovali.

Moji motivaci k vypracovani tohoto tématu bylo zjistit, jak o této problematice uvazuje
mé okoli, pfipadné jestli se o ni zajimaji, anebo to naopak viibec nefesi. Hlavnim tématem této
bakalarské prace je genderova korektnost, se kterou tzce souvisi 1 pfechylovani zenskych

piijmeni v ¢eském jazyce. Bakalaiska prace je rozdélena na dvé Casti: teoretickou a praktickou.

V teoretické ¢asti jsou dvé hlavni kapitoly. Prvni z nich je vénovana samotnému
prechylovani, dale je v ni konkrétni specifikace pifechylovani piijmeni i dal§i obecné informace,
které se tohoto tématu tykaji. Navazujici podkapitoly se soustfedi na teoreticky zaklad pro
prechylovani a vyhody a nevyhody celého procesu. Jsou zde zminéna 1 pravidla pro
prechylovani z hlediska jazykové a pravni normy. Takeé je dilezité ptipomenout, jak s zenskymi
pfijmenimi zachdzi média. V dalsi kapitole je detailnéji objasnén pojem gender. S nim pfimo
souviseji podkapitoly tykajici se genderovych stereotypt, genderové kultury nebo genderové
identity. Gender, genderova identita i genderova korektnost jsou §iroce rozsahlym tématem, do
kterého spadéa prave i prechylovani ptijmeni. To souvisi s tim, jak sami sebe vnimame a jak
chceme, aby nés vnimalo okoli. Je tedy 1 otazkou pfistupu, jak piijimame okoli a jestli jsme
schopni akceptovat nazory a postoje ostatnich lidi, n€kdy 1 presto, ze s tim sami nesouhlasime.
Mimo jiné je v praci vénovana pozornost 1 generickému maskulinu, které se v ¢eském jazyce
stale bézn¢ uziva.

Prakticka cast je realizovana pomoci dotaznikového Setteni, ktery je metodou ptipadové
studie. Ta tedy bude vychazet pravé z vysledkd ziskanych na zakladé vyplnénych dotaznika.

Budu odpovidat na pfedem stanovené vyzkumné otazky. Cilem prace je vyhodnoceni

dotaznikového Setfeni, za pomoci néhoz si odpovim na pifedem stanovené otazky.

I Podcast — Nova generace — vztahy, sexualita a gender ve $kole — podcast NPI CR — k nalezeni na Spotify, odkaz:
https://open.spotify.com/show/7CvDphUInOJXUYNv7PnsdM. (zhlédnuto v Cervenci 2022). Dal§im piikladem je
epizoda z podcastu Balanc — Mu? je pro rovnopravnost, ale uklizi zena. S Sarkou Homfray o proméné genderovych
roli — k naleznuti na Spotigy — odkaz: https://open.spotify.com/episode/3Jd0ONaDCXgEpNELsnInwty (zhlédnuto
22.3.2023).



https://open.spotirv.coni/show/7CvDphUInOJXUYNv7PnsdM
https://open

Tedy:
1. Je mladsi generace vice piistupna neptechylovani pfijmeni?
2. Maji respondenti tendenci piechylovat spiSe ¢eska nez zahrani¢ni piijmeni?
3. Predstavi si lidé pfi uziti generického maskulina pouze muze, nebo ob¢ pohlavi?

Utelem celého dotazniku je zjistit nazor uréitého vyseku vefejnosti na piechylovani
piijmeni. Odpoveédi respondentti jsou ziskavany pomoci elektronického dotazniku, ktery byl
zvefejnén na socialni siti Facebook a rozesilan mezi dal$i potencionalni respondenty. Zarovei
tato prace zkouma, jestli je vék a pohlavi relevantni na vytvoreni si ndzoru na urcita aktualni
témata. Mym cilem je tedy mimo jiné zjistit, jestli jsou velké rozdily v piistupu k prechylovani
raznych pfijmeni (Ceskych a zahraniCnich), pfipadné jaké formy lidé preferuji a sjakym

ptistupem lidé pohlizeni na pouzivani generického maskulina.



1. Prechylovani

V cCestiné (a samozieymé 1 v jinych jazycich) je jen velmi malo podstatnych jmen
(substantiv), ktera samotnd svym lexikalnim vyznamem oznacuji bytost bud’ jediné€ rodu
muzského, nebo naopak jediné rodu zenského. Akademicka gramatika spisovné CeStiny fika, ze
prechylovani je zatazeno do slovotvornych procesu, pii kterych dochazi ke zméné zakladniho
tvaru substantiva (Casto muzského pohlavi) na tvar jemu odvozeny. Ten bude opacného pohlavi

ke tvaru zakladnimu. (Sticha a kol., 2013; s. 150).

Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny definuje prechylovani jako vztah, ve kterém jedno
ze jmen je zakladni, a to druhé je od néj odvozené, jinak feceno, zméni se jeho pfirozeny rod.
V prikladu dvojice slov otrok — otrokyng, je slovo otrok zakladnim slovem v podobé maskulina,

kdezto slovo otrokyné je slovo od néj odvozené do rodu feminina. (Zikova, 2017).

,Podstata slovotvorného procesu prechylovani spociva v tom, ze se z rodoveé
nepiiznakovych jmen derivuji jména rodove piiznakova. Nemeéni se pfitom lexikalni ttida
bazového lexému, ale pravidelné€ se méni hodnoty rysi [MASK] nebo [FEM], jeZ jsou funkcemi
sémantické kategorie piirozeného rodu [SEX]. Rodové nepifiznakova jména, ktera jsou
potencialnimi bazemi pro piechylovani, maji hodnoty uvedenych rysu [SEX: [+MASK,
+FEM]], a rodové piiznakova jména, ktera prechylovanim vznikaji, maji hodnoty rystu [SEX:
[-MASK, +FEM]] nebo [SEX: [+MASK, -FEM]].“ (Zikova, 2003; s.126). Jako ptiklad ve své
studii Zikova uvadi dvojici ugitel — uitelka, zaba — 7abak. Zaba a uéitel jsou bazova jména bez
ptiznaku, kterda mohou odkazovat k bytostem muzského i1 zenského pohlavi. Naopak pfechylena
jména ucitelka a zabak jsou rodové ptriznakova, tudiz odkazuji pouze k zenskému (ucitelka)

nebo muzskému pohlavi (zabak). (Zikova, 2003; s.126)

Podle Cmejrkové (Cmejrkova, 2002) téméf kazdé maskulinum ma svou piechylenou
podobu, pokud dava smysl a lze si predstavit pfislusnou referenci. Genderova lingvistika klade
diraz na fakt, ze odvozovani feminin od maskulin plsobi jako sekundarni, avSak je nutné
zminit, ze derivace feminin je procesem centralnim a byva vniman jinym zptsobem neZ tfeba

v jazyce anglickém.



1.1  Prijmeni

Pfijmeni tvoti ve slovni zasobé naroda zvlastni skupinu. Nenesou vyznam slova, z né¢hoz
vznikla, Casto se od ného lisi pravopisem 1 skloniovanim. Ustadlené oznacuji nositele, jsou
dédi¢na zpravidla po otci, v Ceském jazykovém prostredi piechazeji obvykle v prechylené
podobé na manzelku a na dcery — 1 kdyz se pfi stiatku snoubenci mohou dohodnout, ze si zena
ponecha své dosavadni pfijmeni, popfipadé ze Zenino pifijmeni budou pouzivat oba manzelé

1jejich déti. (Moldanova, 2010; s.7).

Kazdy z nas ma dvé jména — rodné jméno a piijmeni. Rodné jméno nam davaji rodice
tésné po narozeni — po ufedni strance je nazyvano rodnym jménem. Diive a dnes v hlavné
kiestansky zalozenych rodinach se jména davala az pfi kitu, coz osvétluje jeho pojmenovani.
Jméno osobni bylo hodné dlouhou dobu prevladajicim pojmenovanim osoby. Je mozné
dohledat, ze jesté v 18. stoleti se seznamy osob usporadavaly pravé podle jmen osobnich. Pokud
se v textu pojmenovani jedné a t€¢ samé osoby objevovalo nékolikrat, pfijmeni se objevilo jen
pii prvni zmince a poté uz osoba byla nazyvana pouze jménem osobnim. (Moldanova, 2010;

s.7).

Nejvice piijmeni vznikalo ze jmen osobnich, nékomu fikali Peticek, jméno mu zastalo
a potom, az byl starsi, tak jméno preslo i na jeho rod a stalo se dédi¢nym. Osobni jména byla ze
zaCatku na naSem tUzemi vSechna domaciho puvodu, az kvuli kiestanstvi pfisel zvyk davat
détem jména ciziho pavodu, naptiklad nejvice se pouzivala jména fimska, biblicka, némecka.
Ostatné 1 jména cizi se jazyku Ceskému tak prizptsobila, ze takika znarodnéla a dnes jiz nikdo

neciti, ze by cizim bylo jméno naptiklad Matéj nebo Jirik. (Kotik, 1897; s. 6).

Pro zajimavost je v Ceské republice vice nez 490 817 pouzivanych piijment,
nejcastejSim z nich je Novdk. (Knappova, 2017) Ten méa podobnost i v jinych jazycich: némecky
Neumann, anglicky Newman, polsky Nowak. Hlavnim divodem, pro€ je pfijmeni Novadk tak
Casté, je to, ze novost byla primarnim znakem pro rozliSeni ¢loveéka, kdyz zavital do nové
spolecnosti jako tfeba do uzavieného kolektivu. Z piijmeni, ktera jsou ciziho pavodu, u nas

prvni piicku obsadil Miiller (z némeckého mlynar). (Moldanova, 2010; s. 10)

Pravopis pfijmeni nékdy byva velmi zajimavy, jednim z divodi je nesoulad pisaiti
v jejich zvycich nebo tfeba stary pravopis. Ve srovnani s rodnymi jmény se pfijmeni nefidi
dobovou pravopisnou kodifikaci. Velmi casto se tak prenaSeji z generace na generaci.

(Pleskalova, 2017).



Nektera prijmeni stejného znéni mohou byt uvedena hned pod nékolika tvary, napt.
Sevcii a Sefcii. Vykyvy kvantity, zamény i>y, uchovani spfezkového pravopisu, spodoba
znélosti atd. prispivaji tomu, ze piijmeni diive naprosto identicka se od sebe odcizila a dnes
jsou jiz brana jako samostatna. Takto to funguje hlavné u pfijmeni domaciho ptivodu, jesteé vice
zietelné to pak je u téch némeckého puvodu, které se do Ceské zemé dostaly pod vlivem raznych
historickych, narodnostnich a spole¢enskych udalosti. Velmi ¢asto vedle sebe stoji podoba
korektni spolu s nafecni podobou i podobami s riznymi stupni pocesténi (Miiller — Miler,

Schmidt — Smid, Schwarz — Svarc a Svorc). (Moldanova, 2010; s .25).

Po pravopisné strance piijmeni musi byt psana zpusobem, jak jsou zachycena v rodnych
dokladech jedinct, a to bez ohledu na soucasnou normu naseho pravopisu. Pokud je jedinec
s pravopisnou podobu svého piijmeni nespokojen, v souladu se zakonnymi moznostmi muze
zazadat o jeho zménu. Do vetejnych listin se pak zapisuji v podob& nominativu singularu.

(Pleskalova, 2017).
1.2 Prechylovani prijmeni

Prechylovanim pfijmeni se rozumi tvofeni zenskych podob pfijmeni z muzskych, a to
domaciho i ciziho pavodu. Prechylovani v bézné komunikaci neni nafizeno zakonem,
vyhlaskou ani predpisem, tudiz je nepovinné. Cesky jazyk je jazykem flektivnim, coz znamena,
ze vyjadiuje gramatické funkce pomoci flexe (sklofiovani, ohybani, pfipony). Smyslem
prechylovani je rozeznavani roda se zamérem vyhnout se nedorozumeéni. Jednou z moznosti je
1 moznost pfijmeni nepfechylovat a nechat jej v zakladni podobg, s ¢imz ale pfichazi problém
toho, jak dana pfijmeni sklonovat, ptipadné to, jakou roli pfijmeni ve vété hraje (podmét nebo

predmeét). (Internetova jazykova prirucka, 2008—-2023).

Cesky jazyk je flektivnim typem jazyka, a proto prechylovani pijmeni tzce souvisi
s jejich sklonovanim. Pfechylovani zenskych ptijmeni z muzskych tvar pfijmeni je typické pro
slovanské jazykové systémy, které umoziuji nasledné sklofiovani jména a v piipadé€ cizich
ptfijmeni potom jejich spravné zatazeni do jazykového systému. Sklofiovani pfijmeni se fidi
hlavné podle jejich podoby pii vyslovnosti, u ¢eskych pfijmeni asto shodné s podobou psanou.
Jestlize se cizi pfijmeni zacletiuje do Ceského sklonovaciho systému, pak se ptihlizi 1 k jejich
psané podobé, jelikoz jeji respektovani daleko 1épe umozni urcit pavodni podobu tohoto jména.

(Knappové, 2008; s. 34).
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1.3  Teoreticky zaklad pro prechylovani prijmeni

Nasledujici vyklad vychazi z rozdéleni ve druhém vydani ptirucky Miloslavy Knappové
Nase a cizi prijmeni v soucasné cestiné. Ptijmeni jsou proto roz¢€lenéna a podrobnéji popsana
z hlediska vyslovnosti jejich zakonCeni ve tvarech nominativu singularu. Samotny vyklad poté
vychazi 1 ze souCasnych mluvnic, jako je Mluvnice cestiny 2 a Akademicka gramatika spisovné
cestiny. Také je Cerpano z prehledu, ktery je uveden na strankach Internetové jazykové prirucky.
Prijmeni s flektivni zvlastnosti, které piimo ovliviiuji jejich zptisob prechylovani, jsou zminény
také. Utelem této kapitoly je zjistit a vice piibliZit, jakym zptisobem se piijmeni prechyluji, a do
jakych skupin se na zaklad¢ jejich podob zatrazuji. V praktické Casti pak bude cilem zjistit, zda
respondenti preferuji prechylené ¢i nepfechylené tvary piijmeni v souvislosti se znénim

a pivodem jednotlivych pfijmeni.

1.3.1 Prijmeni je v prvnim padé zakonceno ve vyslovnosti na souhlasku tvrdou,

pripadné tzv. pravopisné obojetnou souhliasku

Do této skupiny patii piijmeni jak domaciho, tak i ciziho piivodu, ktera jsou zakoncena
na souhlasku. Velkou skupinu té€chto pfijmeni miZeme piechylovat pomoci pfipony -ov(d):
(Kovac — Kovacova). Pied koncovou souhlaskou muze stat pohybné -e-, -o-, -a-, které se

v nékterych piipadech vypousti a v nékterych ponechava.

Pohybné -e- se u pifijmeni zakoncenych na -ek, vysouva: Pdnek — Pdnkovd, Zimek —
Zimkova. Hlavné u piijmeni Ceského pivodu zakonCenych na -e/, -er se pohyblivé -e-
ponechava: Xaver — Xaverova, jen vyjimecné se vysouva: Havel — Havlova. Pokud jde o cizi
piijment, jejich nositeli jsou Cesi, vysouvani -e- kolisa: Chyrchel — Chyrchlova i Chyrchelova.
Pokud jsou nositeli téchto piijmeni cizinci, pak pohybné -e- zistava: Pfeffer — Pfefferova.
Pohybné souhlasky -o- a -a- mizeme vypustit, ale Casto se ponechavaji: Dubak (Dubka

1 Dubaka) — Dubkovda, Dubakovd. (Komarek a kol., 1986; s. 354).

U cCeskych polatinsténych piijmeni koncicich na -ius se zpravidla koncovka -us vypousti,
fidéeji se ponechava: Mathesius (Mathesia 1 Mathesiuse) — Mathesiovad, Mathesiusovd.

(Komarek a kol., 1986; s. 354).

Prijmeni, které konci na -c vyslovované jako [k] se pfi sklonovani mize zapisovat s -¢

i s -k, pti prechylovani se ale pismeno ¢ vzdy nechéava: Balzac [balzak] — Balzacovad.
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Z francouzskych pfijmeni zakonCenych v psané podob¢ na dvé souhlaskova pismena, nejcasteji
na -rd, -rt, -nd, -ns muzeme druhé z té€chto pismen pfi prechylovani i skloriovani ve vyslovnosti
vypustit, ale v psané podobé musi zastat: Flaubert [flobér] — Flaubertova [flobérova]

1 [flobértova]. (Internetova jazykova piirucka, 2008-2023).

U francouzskych pfijmeni, ktera kon¢i na nevyslovované -es, se tato pismena pii zapsani
prechyleného tvaru ponechavaji: Jammes [zam] — Jammesovd [zamova.] (Internetova jazykova
ptirucka, 2008-2023). U anglickych a francouzskych ptijmeni zakoncenych v psané podobé na
nevyslovované -e se toto pismeno pii zapisu prechyleného tvaru mize vypustit i ponechat:

White — Whitova — Whiteovd. (Komarek a kol., 1986; s. 355).

1.3.2 Prijmeni je v prvnim padé zakonceno ve vyslovnosti na souhlasku mékkou,

pripadné tzv. pravopisné obojetnou souhliasku

V zakonceni piijmeni tohoto typu miiZe stat pohybné -e-, které se u domacich pfijmeni,

ktera maji zakonceni na slovotvorny sufix -ec, vypousti: Sumec — Sumcova.

U pfijmeni ciziho puivodu zakoncenych na slovotvorny sufix -ec a domacich pfijmeni
kongicich na -es se pohybné -e- ponechava: Zieleniec — Zieleniecovd;, Rubes — Rubesovd. Casto
kolisaji jména, ktera jsou v souladu s jistym rodinnym uzlem: Svec, Kadlec (Svece i Sevce) —
Svecovd i Sevcovd. (Internetova jazykova prirucka, 2008-2023). Cizi piijmeni zakon&ené na
nevyslovované -i nebo -y, které ma vliv na vyslovnost (napf. v mad’ar§tiné nebo rumunsting),
se pii prechylovani zachovava: Nagy [nat’] — Nagyova [nadova]. U germanskych jazyka, které
maji pfijmeni zakoncené na -y, piipadné -i vyslovované jako [j], se pismeno ponechava v psané
i vyslovované podobé: Hemingway [hemingvej] — Hemingwayova. (Internetova jazykova

pfirucka, 2008-2023).

Anglicka piijment, ktera konc¢i v psané podobé na pismena -7, jejichz spravna anglicka
vyslovnost je v Cestin€ ¢asto nahrazovana hlaskou [s] nebo [t], se pfechyluji pfipojenim piipony
-ov(a) k plnému muzskému tvaru piijmeni: Smith [smis] — Smithovd. (Komarek a kol., 1986;

s. 357).
1.3.3 Prijmeniv prvnim padé zakoncena ve vyslovnosti na samohlasku
Prijmeni zakoncend ve vyslovnosti na samohldsku [a], [d]
Koncova samohlaska -a u slovanskych ptijmeni odpada a ptipona -ov(d) se pfipojuje

k predchazejici souhlasce: Svoboda — Svobodovd, Pavlica — Pavlicova.
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Neslovanska pfijmeni, ktera konci na -ka, -ca vyslované [ca], se pfii sklofiovani mohou
zapisovat s k nebo c, pfi jejich prechylovani se v psané podobé nechava pismeno -c a sufix -
ov(a) se pripojuje bud’ k zakladu muzského tvaru pfijmeni, nebo k jeho plné podobé: Mosca
[moska] — Moscovd — Moscaovd. (Kappova, 2008; s. 55). Neslovanska pfijmeni, ve kterych
koncové -a predchazi jiné samohlasce, se prechyluji od zkraceného zakladu: Kroa — Kroova.
U cizich pfijmeni zakon¢enych v psané podob¢ na -d se prechylovaci sufix -ov(d) ptidava k plné

podobé muzského piijmeni: Jahja — Jahjaova. (Internetova jazykova prirucka, 2008-2023).

Francouzské ptfijmeni zakoncend v psané formé& na -oy [o0a] se pfechyluji od plného
zakladu a timto zptisobem prechylena pfijmeni ve vyslovnosti koncové [a] odsouvaji: Mauroy
[moroa] — Mauroyovda [morojova]. U jinych francouzskych piijmeni zakonCenych ve
vyslovnosti na [a] a v psané podobé& na souhlasku -d, -#, -s, -x nebo skupinu -ois, -oix [-0a] se
tato pismena pfi pfechylovani vyslovuji: Dumas [dyma] — Dumasovda [dymasova]. (Internetova

jazykova ptirucka, 2008-2023).
Prijmeni zakoncend ve vyslovnosti na samohldsku [o], [0]

Pii skloniovani a prechylovani slovanskych pifijmeni jejich koncova samohlaska -o
odpada a padové koncovky spolu s prechylovaci piiponou se klasicky ptilepuji k souhlasce,
kterd ptedchazi: Blazko — Blazkova. V jednoslabicnych pfijmenich se padové koncovky

1 pfipona -ovd ptipojuji k plnému tvaru muzského ptijmeni: Ngo- Ngoovd, Ngo.

U pfijment, ktera pii vyslovovani konci na [6], pfipadné i v psané formé, se sufix -ov(d)
pfidava k plnému tvaru muzského piijmeni: Ando — Anddovd, Ando. Pokud je piijmeni

zakonceno na — 09, pak se koncové -o pii piechylovani vypousti: Kroo — Krdova.

Francouzska ptijmeni zakoncena v psané podob¢ na -eau vyslovované jako [o] nebo [6]
a anglicka prijmeni zakoncena v psané podob¢ na nevyslovovanou souhlasku, nebo na skupinu
téchto pismen prechylovaci pfiponu -ov(d) pripojuji k plnému tvaru muzského piijmeni:

Rousseau [rus0] — Rousseauova [rusoova].

Pfijmeni, kterd pfi jejich psaném znazornéni konci na souhlasku -d, -7, -s, -z nebo
skupinu pismen -aux, ale ve vyslovnosti na [o], [0] se také pfechyluji z plného tvaru muzského
pfijmeni a souhlaskova pismena se pfi pirechylovani vyslovuji: Carpeaux [karpo] —
Carpeauxovd. Podobné to funguje 1 s némeckymi pfijmenimi zakoncenymi na -ow vyslovované

jako [6] nebo [ov]: Basedow [bazedo] 1 [bazedov] — Basedowovd. (Knappova, 2008; s. 59).
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Prijmeni zakoncend ve vyslovnosti na samohldsku [e], [é], v psané podobé i na -é

U ceskych prijmeni koncové -e pii prechylovani odpada: Kase — KasSovd. V souladu
s rodinnou zvyklosti mohou byt 1 vyjimky: Pinté — Pintova — Pintéova. Pokud jde o pfijmeni
komponovana nebo spiezkova, pak se mohou ponechat i nesklonna a neptechylena: Osolsobé
— Osolsobovd — Osolsobé. Néktera ptijmeni mohou mit zdklad rozsifeny o kmenotvorny sufix
-et, ktery se pak objevuje i v prechylenych tvarech téchto pfijmeni: KniZe — KniZetova —

KniZova. (Komarek a spol., 1986; s. 359).

U cizich piijment se k zdkladu muzského tvaru bez koncového -e-, nebo k plnému tvaru
muzského pifijmeni pfi pfechyleni pfidava sufix -ov(d): Heine — Heinovd — Heineova. Cizi
pfijmeni zakonCena v psané formé na -é, které je zachovano i ve vyslovnosti, se prechylyji
pfidanim sufixu -ov(d) k celému zakladu pfijmeni: Doré — Doréovd. Piijmeni zakoncena
v psané podobé na -ée se koncové -e pii prechylovani odsouva: Grée — Gréovd. Prijmeni
zakoncena na -ee si koncové -e ponechavaji: Klee [klé¢] — Kleeovd. Stejné tak to funguje
1 u ostatnich cizich ptijmeni, ve kterych vyslovované [e] m4 jinou podobu nez pismena -e, -é:
Nexo [nekse] — Nexoovd. Pti prechylovani francouzskych pfijmeni zakoncenych na -7, -7, -s, -z,
-x se tato pismena vyslovuji: Daudet [dode] — Daudetovda [dodetova]. (Internetova jazykova

prirucka, 2008-2023).
Prijmeni zakoncend ve vyslovnosti na samohldsku [i], [i]

Ptijmeni Ceského ptivodu s timto zakoncenim je pramalo. Pfechylovani téchto piijmeni
tvofime piiponou -ov(d) a vypusténim koncovky, pfipadné lze piijmeni nechat i v podobé
nesklonné a neptechylené: Bezstarosti — Bezstarostovd - Bezstarosti. Ceska ptijmeni zakon&ena
na -7 vznikla z rodnych jmen se mohou prechylovat, nebo také mohou ztistat v podobé nesklonné
a neptechylené: Zeli — Zelovd — Zeli. Podobné to funguje i u cizich pfijmeni orientalniho typu:

Gandhi — Gandhiova — Gandhi. (Knappova, 2008; s. 69).

Cizi pfijmeni v psané podobé¢ koncici na samohlasku vyslovovanou jako [i] nebo [y]jiné
nez -i, -y se sufix -ov(d) pridava k nezkracenému zakladu muzského tvaru prijmeni: Curie [kiri]
— Curieova. Pokud je v psané podobé na konci slova souhlaska, pak se v prechylenych tvarech
vyslovuje: Denis [deny] — Denisovd [denysova]. Pokud se nejedna o skupinu -gh, ktera je

vyjimkou: Leigh [li] — Leighovd [liova]. (Internetova jazykova ptirucka, 2008-2023).
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Prijmeni zakoncend ve vyslovnosti na [u], [i]

Ceska piijmeni zakonCend na -u se zpravidla nechavaji ve formé nesklonné
a neptechylené, ptipadné v souladu s rodinnou tradici se mohou piechylovat pomoci sufixu -
ov(a), ktery je pfipojen k zakladu bez koncového -ii: Martinu — Martinu — Martinovad.

(Internetova jazykova pfirucka, 2008-2023).

Pfijmeni domaciho pavodu se zakonCenim na -au se skloruje stejné jako zakladové
ptijmeni, tedy: Docekau — Docekauovd (Docekal — Docekalovd). Pokud jsou tato piijmeni
ciziho pivodu a v jejich psané podobée se pied koncovym -u nachazi souhlaska, nebo -a, pfip. -
ou vyslovované [u], pak koncové -u- pii prechylovani zastava: Landau — Landauova.
Rumunskd pfijmeni koncici na -eanu si mohou koncové -u ponechat i odsouvat: Roseanu —
Roseanuova — Roseanova. (Knappova, 2008; s. 68). Pfijmeni zakonend na -escu pfi
prechylovani koncové -u- odsouvaji: Aigiriu — Aigiriova. Cizi ptijmeni muze byt v psané
podobé zakoncené na jinou samohlasku vyslovovanou jako [u] nebo [u], zakladem ve vétSine
pfipadi je plna podoba muzského piijmeni: Marlowe [marlou] — Marloweova, Jaloux [zalu] —

Jalouxovd [zaluzova]. (Internetova jazykova prirucka, 2008-2023).
1.3.4 Prijmeni je tvaroslovné pridavné jméno tvrdé, vzor mlady

Do této skupiny se fadi piijmeni ¢eského a ciziho puvodu, ktera v muzském tvaru konci
na -y, -oj, -y, -yj, -i, -ij. Sklonovani a ptechylovani téchto pfijmeni dost €asto probiha naprosto
pravidelné: Nevrly — Nevrla. U ptijmeni, ktera maji nejasny ptivod a jsou zakoncena na -y, se
prechyleni fesi vice zptsoby. Bud’ miiZzeme piiponu -ov(d) piidat k plné nebo zkracené podobé
muzského pfijmeni, anebo je mozné prechylovat podle deklina¢niho typu tvrdych adjektiv

zastoupenych vzorem mlady: Kuby — Kubda, Kubyova, ptipadné Kubovd.

Nasledujicim typem piijmeni jsou ta se zakonCenim na -ych, -ich, -ech. Tato ptijmeni
signalizuji pfislu$nost k rodin€ a velmi Casto, at’ uz pfi pfechylovani anebo pii skloriovani,
zustavaji beze zmény tvaru, tedy v nesklonné a neptechylené podobé: 7ichych — Tichych. Pokud
jsou né€jaka z té€chto piijmeni méné Casta, anebo jsou jihoslovanského pavodu zakoncena prave
na -ich, -ech, -iech, tak je miazeme bud’ prechylovat pomoci klasické piipony -ov(d), anebo je
muzeme nechat v podobé€ nepfechylené a nesklonné: Minarovych — Minarovychova,

Minarovych. (Knappova, 2008; s. 78).
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1.3.5 Prijmeni je tvaroslovné pridavné jméno mékké, vzor jarni

V této skupiné nalezneme jak domaci, tak i jména slovanska, ktera byla puvodné
ptidavnymi jmény mékkymi se zakon€enim na -7, -ij po mekké souhlasce. Skloruji se podle
vzoru jarni, coz zpusobuje, Ze zenska podoba je totozna s tou muzskou: Starsi — Starsi. Ptijment,
ktera jsou typu Krejci, Koci a Ovcari, vznikly z podstatnych jmen a jsou tedy sklofiovana podle
pravidel téchto jmen a mizeme je prechylovat s pfiponou -ov(d): Krejci — Krejci, Krejcova.
U pfijmeni zakoncenych na -ij jsou Zenské podoby pfijmeni zakonCeny na -i: Golubnicij —

Golubnici. (Knappova, 2008; s. 78).
1.3.6 Prijmeni je ve tvaru pridavného jména privlastiiovaciho

Do této skupiny spadaji pfijmeni Ceska, -iv, -iij, kterd se pouzivaji hlavné v nesklonné
a nepfechylené podobé, je ale mozné je sklonovat i prechylovat: Petruj — Petrije, Petriij,
Petritjova. Ke slovenskym pifijmenim, ktera kon¢i na -je, -ove se sufix -ov(d) pridava
k muzskému tvaru bez koncové samohlasky, ptipadné mohou zistat i neprechylena: Petreje —
Petrejovd, Petreje. Ptijmeni slovenska zakoncena na -ovie se neskloniuji a zensky i muzsky tvar

je totozny: Matejovie — Matejovie. (Internetova jazykova piirucka, 2008-2023).
1.4  Prechylovani prijmeni z jazykového a spolecenského hlediska

Velmi Casto se ve spolecnosti setkdvame s dotazem, pro€ vlastné v cestiné prechylujeme,
a z jakého divodu neodliSujeme alespor piijmeni domaciho a zahrani¢niho ptivodu. Dokonce
existuji 1 nazory, které tvrdi, ze prechylovani pfijmeni je ukaz, jez patfi do minulosti, pfijmeni
tim pry prekrucuji a nositelky té€chto prechylenych piijmeni hlavné ciziho ptvodu se tim

zneuctivaji. (Knappova, 1992; s.12).

Kazdy jazyk cizi jméno a pfijmeni do svého systému piijima zpusobem, ktery mu
umozni tato slova vyslovovat a sklofiovat. I my fakticky vzato piijimame, ze v cizich jazycich
naSe pfijmeni nesou jinou podobu, Casto mizi diakritickd znaménka, vyslovuji a sklomuji se

jinak, nez jsme zvykli. (Knappova, 2008; s. 37).
1.5  Prechylovani prijmeni z hlediska pravni a jazykové normy

Knappové (Knappova, 2002; s.80) fika, ze prechylovani piijmeni, stejné tak jako jeho
sklofiovani, je nedilnou soucasti ¢eského mluvnického systému, ktery se v Ceském jazyce
vyvijel od nejstarSich dob spolecné s pfijmenimi. O prechylovani zenskych pfijmeni se mimo

jiné néco muzeme docist i v Ottove slovniku nau¢ném.
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Ustaleni povinnosti mit dédi¢né pfijmeni bylo zalozeno pred vice nez dvéma sty lety, také se v
ném lze docist, ze vznikaly zdkony usmérniujici v Rakousku-Uhersku zapis osobnich jmen do

oficialnich doklada. Délo se tak hlavné z divodu ekonomickych a vojenskych.

Prvnim zakonnym opatfenim tykajici se zavaznosti uzivani pfijmeni byl patent Josefa
II. z roku 1786. Diky tomu se piijmeni stalo klicovym identifika¢nim znakem, zatimco rodné
jméno az druhofadym. Pfijmeni totiz urcuje ptislusnost k urcité rodin€ a rodu, kdezto rodné
jméno od sebe rodinné prislu§niky odliSuje. I proto jsou tato jména volitelna, zatimco piijmeni

jsou dédicna. (Knappova, 2002; s.80)

,Prechylovani pfijmeni vyplyva ze samotné povahy ceského jazyka, z potieby zaclenit
zenska prijmeni do mluvnického systému Cestiny. Pfipona -ové/-a je uzite¢na nejen proto, ze
jednoznacné informuje, zda mluvime o muzi, ¢i zené€, ale pfedev§im umoziuje pifijmeni

skloniovat.“ (Cibulka, Saturkova, 2007).

Od 1. 7. 2001 plati zakon ¢. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfijmeni. V § 68 se
pravi: , Fyzicka osoba, které byl matri¢nim ufadem vydan matri¢ni doklad, ma povinnost uzivat
v ufednim styku pfijmeni, popfipade vice pfijmeni, kterd jsou uvedena na tomto matriCnim
dokladu.“ Dale fika, ze ,,rodnym pfijmenim se rozumi pfijmeni uvedené v knize narozeni pfi

narozeni ditéte, urCeni otcovstvi nebo osvojeni do nabyti svépravnosti ditéte a v souvislosti se

zménou pohlavi.“ (AION CS, 2010-2023)

§ 69 hovoti o tom, ze piijmeni zen se vytvaii na zaklad¢é pravidel danych Ceskou
mluvnici. Dale jsou zde popsany vyjimky, u kterych je mozné pfijmeni zapsat do matri¢ni knihy

v nepiechylené podobé. Tyto vyjimky souvisi pouze s pravni zalezitosti. (Knappova, 2003).

,,PT1 zapisu uzavieni manzelstvi nebo vzniku partnerstvi 1ze na zaklad€ zadosti zeny, jiz
se uzavieni manzelstvi nebo vznik partnerstvi tyka, uvést v matri¢ni knize pfijmeni, které bude

po uzavieni manzelstvi nebo vstupu do partnerstvi uzivat, v muzském tvaru.

Pti zapisu narozeni ditéte 1ze na zakladé zadosti rodi¢t uvést piijmeni ditéte Zenského
pohlavi v muzském tvaru. Neni-li jeden rodi¢ znam, je rodiCovské odpovédnosti zbaven nebo
je vykon jeho rodi€ovské odpoveédnosti v této oblasti omezen nebo pozastaven, zapisSe se

muzsky tvar ptijmeni ditéte Zenského pohlavi podle prohlaseni druhého z rodicu.

Pfi zapisu umrti cizinky se uvede v matri¢ni knize pfijmeni Zeny, jiz se zapis tyka,
v muzském tvaru, je-li jeho uzivani prokazano matri¢nim dokladem, poptipadé jinou vetrejnou

listinou.“ (AION CS, 2010-2023).
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§ 69atika: . Na zaklad€ zadosti zeny, jejiz pfijmeni je zapsano v matri¢ni knize v souladu

s pravidly ¢eské mluvnice, 1ze uvést jeji piijmeni v muzském tvaru.

Na zakladé zadosti rodicu ditéte zenského pohlavi, jehoz piijmeni je zapsano v matric¢ni
knize v souladu s pravidly Ceské mluvnice, Ize uvést jeho pfijmeni v muzském tvaru. Jde-li
o dité starsi 15 let, piipoji se k zadosti jeho souhlas, bez n€hoz nemiize ke zméné tvaru piijmeni
dojit. Neni-li jeden rodi¢ znam, je rodicovské odpovédnosti zbaven nebo je vykon jeho
rodi¢ovské odpoveédnosti v této oblasti omezen nebo pozastaven, zapise se muzsky tvar piijmeni

ditéte zenského pohlavi podle zadosti druhého z rodicu.

Zadost podle odstavce 1 nebo 2 lze podat u kteréhokoli matriéniho ufadu nebo

u zastupitelského Gradu Ceské republiky.

Do poznamky matriéniho dokladu matri¢ni ufad nebo registrujici matri¢ni ufad vyznaci,

odkdy uziva zena nebo dité zenského pohlavi své pfijmeni v muzském tvaru.

Uvede-li se pfijmeni zeny nebo ditéte zenského pohlavi v muzském tvaru podle odstavce

1 nebo 2, dalsi matricni doklady se vydavaji s pfijmenim v tomto tvaru.

Zadost o uzivani pfijmeni v muzském tvaru lze podat pouze jednou. Veskeré dalsi
zadosti o uvedeni téhoz pfijmeni v muzském tvaru jsou posuzovany jako zména piijmeni

(§ 72).“ (AION CS, 2010-2023),

Od roku 2004 vstoupila platnost novela, kterd umoziiovala Zenam zapis piijmeni
v podobé nepfechylené, avSak po podminkou, ze zena poda zadost a nutnosti je, aby uvedla

alespon jeden divod, pro€ si preje zapisovat své piijmeni zrovna timto zptisobem.

Soucasna legislativa zenam umoziiuje si po svatbé zvolit manzelovo piijmeni
v prechylené i nepfechylené podobé. Pokud by zena pozadovala zapis v podobé neprechylené,
je nutné, aby podala zadost, kterou ale nemusi zdavodrnovat. Také mize pouzivat spolu se
spoleCnym piijmenim i pfijmeni pfedchozi, které se v tomto piipadé uvadi na druhém miste.
Samoziejmé je, ze i tohle piijmeni muze zena pouzivat v nepfechylené podobé. K celému
procesu se vyjadril 1 sou€asny ministr vnitra Vit Rakusan, ktery souhlasim s tim, ze ve 21. stoleti
je vice nez v poradku to, aby sama zena rozhodovala o tom, v jaké podobé chce pouzivat své
pfijmeni a vyjadfil vdé€nost za to, Ze to zenam zakon konecné od 1. 1. 2022 umoziiyje.

(Dlubalova, 2022).
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Pokud jde o zménu piijmeni na neutralni, postup je nasledujici: ,,Matri¢ni ufad povoli
na zaklade zadosti fyzické osoby a potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb zménu jména,

popfipad€ jmen, a pfijmeni:
a) na neutralni jméno a pfijmeni, byla-li zah4jena 1écba pro zménu pohlavi, nebo

b) na jiné jméno, popiipadé¢ jména, a piijmeni, byla-li 1écba pro zménu pohlavi

dokoncena.

Nepozada-li fyzicka osoba po zméné pohlavi o zménu jména a piijmeni, matri¢ni trad
uvede v knize narozeni jeji pfijmeni v souladu s pravidly ¢eské mluvnice ve tvaru odpovidajicim
novému pohlavi; jméno do knihy narozeni nezapiSe a u¢ini o tom oznameni soudu.” (AION CS,

2010-2023).

Podminky pro prechylovani a nepfechylovani pifijmeni se postupem casu v Ceské

republice ménily a je dulezité védét, jaké zakony jsou prave aktualni.
1.5.1 Prijmeni a verejna komunikace

Pfijmeni cizinek jsme diive velmi ¢asto mohli vidat v pfechylené podobé. S pouzivanim
nepfechylené formy pfijmeni je spojeno hned nékolik eventualnich jazykovych problémi.
Jednim z nich, jak se piSe v Internetové jazykové piirucce je to, ze neprechylovani je jeste stale
pro Ceské obyvatele novinkou, coz vede k problémim, Zze neni pevné povédomi o tom, jak
ajestli vibec zenska pfijmeni sklonovat. Dal§im problémem je, Ze néktera piijmeni zistavaji
a nesklonuji se, coz vede k slozitému rozliSeni predmétu a podmétu ve vété. V piikladu
,metana zavolala Svoboda si nemusime byt jisti, kdo komu, popt. koho zavolal.*“ (Internetova
jazykova ptirucka, 2008-2023). Poslednim ze zadrhell je také to, Ze z nepfechyleného piijmeni
nedokdzeme poznat rod pojmenované osoby. V prikladu ,Na navstévu piijde Smith*
(Internetova jazykova prirucka, 2008-2023) mizeme predpokladat a dedukovat, ze pfijde muz,

avsak jednat se muze také o pani Smithovou.

V cestin€ uz z néjakého zabéhlého zvyku obvykle neprechylujeme naptiklad piijmeni
znamych zpévacek, herecek, a obecné, znamych a vyznamnych osobnosti ze zahranici. Také
nepiechylujeme urcité typy domacich pfijmeni, coz jsou napiiklad jména s formou druhého
padu mnozného Ccisla typu Jant. Pfesto ale mizeme na nékterych internetovych platformach

vidét, Ze i dnes se nektefi z redaktorti snazi prechylovat piijmeni znamych osobnosti.

Zajimavym dikazem tohoto faktu je naptiklad Blesk.cz, coz je internetova verze deniku
Blesk, charakterizovana jako jeden z nejvétsich webt v Ceské republice.
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Je to bulvarni denik, ktery se zamétuje na aktualni déni, zpravodajstvi a zajimavosti ze svéta.
V tomto deniku mizeme nalézt hned nekolik prikladi prechylovani pfijmeni zahraniCnich
celebrit. Jednim z nich je tfeba titulek ,, Trable Jennifer Anistonové ...* (Blesk.cz, 2023). DalSim
z nich je ,Julia Robertsovd a Jennifer Anistonova ... (Blesk.cz, 2023). Poslednim ukazem je
tteba ,,Ptedstavitelka Ginny Weasleyové Bonnie Wrightova (32) se vdala!“ (Blesk.cz, 2023). Zde
mizeme vypozorovat, ze se stale prechyluje, prestoze pro vSechny je vice nez pfirozené
celebrity oslovovat pfijmenimi bez jejich prechylené podoby. V porovnani s platformou
Super.cz je to naprosto odli$né. Na této platformé jen velmi malo mizeme vidét prechylena
pfijmeni, v mnoha c¢lancich se pfijmeni vyskytuji ve formé nepfechylené a pifijmeni
zahraniCnich celebrit je v jejich doméaci podobé&. Pro predstavu jsem nasla velmi podobny ¢lanek
jako v Blesku.cz, pouze s tim rozdilem, Ze zde mizeme vidét formu pfijmeni nepfechylenou:
,JHerecka Bonnie Wright, znama pievazné svou roli Ginny Weasley v sérii o kouzelnickém ucni
Harrym Potterovi, ... ,,(Blesk.cz, 2023). Z toho je mozné vyvodit, ze néktera média stale
prechyluji pfijmeni, a to i presto, Ze jména celebrit jsou u nas zazita ve velkém mnozstvi

v neprechylené, a tedy pavodni formé.
1.6  Prechylovat ¢i neprechylovat?

Prechylovani jako takové u nas v Ceském jazyce pouzivame z divodu vyhodnéjsiho
uréovani gramatického rodu. Cestina je jazyk flektivni, a proto je pro n& i velmi daleZité
oznaCovani gramatického rodu. Pokud neptechylené piijmeni zadny rod nesignalizuje a nelze
jej vyvodit, je pro nas velmi obtizné rody rozeznat a poji se to s dalSimi problémy ve skladbé
véty a syntaktickou tvorbou. (Komarek a kol., 1986, s. 39) Je samoziejmé, ze odivodnéni, Ze

se jedna o Zenu muzeme vyjadifit i jinymi zpusoby, a to napiiklad za pomoci kiestniho jména.

Dalsi plus tykajici se prechylovani je fakt, ze prechylené pfijmeni mizeme zapojit do
véty a skloniovat ho podle urcitych vzora. Jednim z divodu je, jak uz jsem zminila to, ze Cesky
jazyk je jazyk flektivni, a diky prechyleni ptijmeni z koncovky mizeme vyvodit jasny pad, ve
kterém se pfijmeni nachazi, a nasledné urcit, zda se ve véte jedna o podmét, predmét, privlastek
nebo jiny vétny Clen. Oproti tomu nepiechylené pfijmeni ma tu nevyhodu, ze je dost Casto
nesklonné, je skoro vzdy v nominativu singularu a my si musime z kontextu véty nebo celého

textu vyvodit, v jakém padu se zrovna dané pfijmeni nachazi. (Klabikova Rabova, Adam, 2019)

Pavel Stépan z Ustavu pro jazyk Cesky AV CR vysvétluje, ze: "Zenska piijmeni se
v &esting prechyluji proto, aby bylo mozné je sklofiovat a zallefiovat do vét. Cestina neni

zdaleka jedinym jazykem, v némz se piijmeni prechyluji.
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Nekteré jazyky dokonce zachazeji jesté dal, naptiklad v litevstiné slouzi jedna ptipona k tvoreni

pfijmeni svobodnych Zen, jinou se pak odvozuji pfijmeni zen vdanych." (Komirkova, 2013).

Jednim z velmi Castych argumentt, které jsou pro nepiechylovani piijmeni je fakt, ze
s prechylovanim prichazi jista podfizenost zeny vuci muzi, mizeme mluvit téZ o ,,vlastnictvi®,
coz je v dnesni dobé velkym vykfi¢nikem hlavné kvili rovnopravnosti zen. Jana Valdrova fika,
ze: ,,Ono -ovéd/ova — tedy napiiklad Anna kovarova, z niz se stala Anna Kovarova — pochazi
z dob, kdy zena byla pravné zévisla na otci nebo manzelovi. Bylo to jazykové potvrzeni
zavislosti zeny na muzi.“ (Lauder, 2021). Jelikoz pocatky prechylovani spadaji uz do
sttedoveéku, je poméme jasné, ze postaveni muzd a zen nebylo rovnopravné, a proto tedy
muzeme z urcitého thlu pohledu pfechylovani vnimat jako jakousi formu zavislosti Zeny na
muzi. Je vSak pochopitelné, ze je to i diky tomu, ze se nas jazyk vyviji dlouho a nase spolecnost
dlouhou dobu setrvavala v patriarchalnim systému. Tento fakt ale popira jazykoveédec a byvaly
vedouci katedry FF UK Oldfich Uli¢ny, ktery fika, ze: "Tak pfedev§im: pifiponou -ova se
samoziejmé nepfivlastiiuje, tu si nékteti pletou s pfiponou -ova. Pfipona -ova vyjadiuje jen
vlastnost, pfinalezitost. Barvy fial-ova a riz-ova pfislusnym kytkam barvu nepfivlastiuji, jsou
Jenom jako ony'. Analogicky pani Novakova je 'Jako pan Novak', oba rovnopravné patii
k rodinég, v niz muzi se jmenuji Novak, zeny Novakova. A do mytu o pfivlastiiovani se uz viibec
nehodi pfipona -4 u muzskych pifijmeni typu Novotny. Pani Novotna je ne-pfivlastiiovaci

ptidavné jméno." (Malinda, 2011).

Nasledujici tvrzenim, které je proti prechylovani, souvisi hlavné s ptijmenim cizinek.
Casto se fik4, Ze by se jejich piijmeni nemélo piechylovat hlavné z déivodu toho, Ze tim celé
pfijmeni pozméfiujeme. Nazory na nepfechylovani cizinek jsou v dne$ni dobé€ asi nejvice
nejednoznacné z celé problematiky prechylovani. Naptiklad v Deniku N na zacatku letoSniho
roku vysel Clanek, ktery osvétluje, ze cely denik odstoupi od prechylovani pfijmeni. Jednim
z davodut uvadeji fakt, ze jazyk neni ustrnula struktura, nybrz zivy organismus, ktery se kazdym
dnem muze vyvijet a ménit. Je dalezité si uvédomit, ze ne vzdy je nutnost Ipét na zazitych
pravidlech, ale také se musime umét posunout dal a zacit pfijimat zmény, které v naSem jazyce

nastavaji. (Hornik & Tomasek, 2023).

Oldfich Ulicny (Uli¢ny, 2019) se k této problematice vyjadiuje v jednom ze svych
&lankd takto: ,,Cestina ovem také proziva vyvojovou fazi tendence ke zménam v ohybani svych
jazykovych prostiedki, ktera je podporovana vlivem angli¢tiny i1 na vétnou stavbu. Jazyk vsak

pfijme nové prostiedky tehdy, pokud vyhovuji jeho vnitinimu usporadani, jeho systému...*.
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Jako piiklad uvadi diskuze, které se toily kolem nazvu ,,Cesko a probihaly zhruba pred &tvrt
stoletim. Dnes se ,,Cesko poklada za neutralni vyraz, a to diky natizeni ministr a doporu¢enim
od médii. Uli¢ny tvrdi (Ulicny, 2019), ze to, jestli obdobnym procesem projde i neptechylovani

zenskych pfijmenti, a jestli ho akceptuji vSechny Zeny, zjistime az Casem.

Zajimavou vsuvku pronesla Michaela Marksova Tominova, byvala Ceska ministryné
prace a socialnich véci: "Celé tydny jsem jezdila v metru kolem reklamy na knihu Tisice
planoucich slunci. Na obalce byla zena v Satku a nad ni jméno Khaled Hosseini. Kfestni jméno
mi nic neasociovalo, a tak jsem se automaticky domnivala, Ze se jedna o autorku. Pak jsem si
precetla recenzi a ejhle, autorem je velmi muzné vypadajici muz. Nicméné nemam pocit, ze by

mi né&jak uskodilo zit néjakou dobu v mylné predstave o autorové pohlavi." (Malinda, 2011).

Na tento argument odpovida vedouci oddé&leni stylistiky a lingvistiky textu Ustavu pro
jazyk Gesky AV CR Svétla Cmejrkova, ktera podotyka, Ze ten, kdo tvrdi, Ze prechylovanim
jednotliva pfijmeni pozméiujeme, si neuvédomuje, ze v Cestine€ Casto pozmeénujeme i muzska
jména, a to pii procesu sklonovani. Jako ptiklad uvadi sklofiovani jmen spisovatelt jako

Faulknera, Hemingwaye nebo Golfoniho. (Malinda, 2011)

Jana Valdrova, lingvistka a genderova badatelka se k danému tématu mimo jiné vyjadfila
v jednom rozhovoru pro Casopis Respekt, kde s nepfechylovanim souhlasi a dodava, hned
nékolik déivodd pro¢: ., Zaprvé ma mnoho zen v Cesku i v cizing piijmeni bez -ova, nebudeme
je prece prejmenovavat. Zadruhé nekomolit nepfechylena piijmeni je sluSnost. A zatieti:
k vyjadreni rodu a zarazeni pfijmeni do vét slouzi v Cestiné mnoho jazykovych prostredki. Je
nacase naucit se je pouzivat, nebot’ zvysuji kulturu projevu. To plati zejména pro piiklady jako
ono ,,Smetana volala Svoboda“. Treba véta , Navstivila nas Ivana Trump, byvala Gspé$na Ceska
lyzatka a modelka, nyni ¢echoamericka podnikatelka™. Mluvnickych nebo lexikalnich znaku
zenského rodu je v ni devét. To je dost 1 pro nejveétsi zpochybriovacky a zpochybnovace piijmeni

bez -ova.” (Lauder, 2021).

Co se tyCe situace ve svéte, tak naptiklad v Italii od roku 1975 Zené po svatbé zistava
jeji jméno. Ta si potom neformalné muze za své piidat i to manzelovo, a to s pomoci uznanych
predlozek in/nei/cg. Ve Spanélsku na druhé strané dité dostava piijmeni od svého otce a rodné
jméno ma po matce. Tohle jméno se zenam po svatbe pravné neméni. Na Islandu to funguje tim
zpusobem, ze novorozené dit€ se jmenuje po otci. K tomuto jménu se pak prida — son (syn)
anebo -dottir (dcera). Po snatku zené zistava jeji rodné jméno, protoze i nadale zistava dcerou

svého otce. (Lauder, 2021).
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Ve Finsku to naopak funguje tak, ze si zeny velmi Casto po svatbé nechavaji sva rodna
pfijmeni anebo dochazi k tvorbé piijmeni zcela nového, a to tim zplisobem, ze novomanzelé
daji dohromady &asti svych rodnych piijmeni. V Ciné si zeny nechavaji své rodné piijmeni
a déti se jmenuji po otci, avSak nekteré zeny si ke svému pridavaji i jméno manzelovo, a také
dost Casto byvaji pojmenovavany podle jejich pribuzenského vztahu k muzi, a to naptiklad
Wangova matka. Ve Velké Britanii a dalSich zemich s rodnym anglickym jazykem zena po
sfiatku prebira jméno manzela ve stejné podob€, v USA si zeny naopak Casto nechavaji své
rodné pfijmeni, pfestoze ale pouzivaji zasadné jen to manzelovo. Ve Francii maji Zeny pravo na
své rodné piijmeni a dost Casto jim slouzi i k vyfizovani riiznych formalit, jako je napfiklad
ziskani pasu, zeny ale také velmi Casto pouzivaji pfijmeni manzela, které mohou prosazovat

tteba ve spolecnosti. (Malinda, 2011).
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2 Gender

Uvahy o prechylovani je tfeba kontextualizovat: proto si uved'me zakladni fakta

o genderu jako tématu, myslenkovém konstruktu.

Pojem gender je dost Casto spojovan také se socialnim pohlavim. Pii porovnani
s pojmem pohlavi, kterému miZzeme rozumét v biologickém slova smyslu, pojem gender
znamena urcité kulturni rysy a modely, které byvaji pfifazovany bud’ muzskému, anebo naopak
zenskému biologickému pohlavi, ¢imz poukazuje na socialni rozdily mezi muzi a zenami.
(Valdrova, 2017). Dost Casto si lidé mysli, ze ¢lovek, ktery patii naptiklad k zenskému pohlavi,
bude také automaticky spadat k zenskému genderu. Takhle to ale nefunguje. Byt muzem nebo
zenou, divkou nebo chlapcem, je stejné€ otazkou oblékani, gestikulace, povolani, socialni sité
a osobnosti jako zalezitosti podoby genitalii. (Oakleyova, 2000; s.121). Tyto role jsou ve svéte
razné, Casem se vyvijeji a méni, kazdy narod je definuje jinak podle zvyku, tradic a vlastni
kultury, stejné€ jako podle historie dané spole¢nosti v urcité zemi, v kazdé kulture je gender
vymezovan jako velmi proménlivy. Gender je tedy jakymsi vyvojovym stupném socialnich
vztaht, totiz dan ur¢itymi spoleCenskymi normami, o¢ekavanimi a omezenimi, a proto nemuze
byt charakterizovan jako pfirozeny a predem dany rozdil mezi muzem a Zenou. (Cesky

statisticky ufad, 2016)>.

V dnesnim svéte vSak pojem gender pokryva vice probléma. Jednim z nich je napiiklad
problematika menSinovych pohlavi. Jelikoz je gender jako jazykovy koncept nesoumérny,
maskulinita a pojmy spojené s ni, v€etn€ urcitych charakteristik a riznych ¢innosti, prekypuje
vys§im statusem oproti feminité. Podle genderu je v dneSnim svété rozdélovany trh prace, rizné
interakce, individualni identity a dost Casto se tato nerovnost projevuje v piistupu k jedincim

a vybéru zameéstnanct do urcitych pozic. (Valdrova, 2017).

,,Gender je dost Casto definovan socialni situaci (manzelka = Zena, hornik = muz), neboli je
viditelny jako suma vlastnosti vCetné chovani, zpusobu feci, obleCeni, vybéru témat ke
konverzaci atd. Gender je stale vidét, pohlavi ne.”“ (Oakleyova, 2000; s. 123). Dikazem, ze
pojmy gender a pohlavi nejsou totozné je fakt, ze existuji jednotlivci, u kterych gender
stanoveny kulturou neni podlozeny vyhranénym pohlavim. Témito jedinci jsou intersexualové.
Studie, které se timto tématem zabyvaly, zjistily, ze lidé, ktefi spadaji do této kategorie a nejsou

tedy muzského ani zenského pohlavi, mohou mit i tak muzsky nebo Zensky gender.

2 Cesky statisticky uiad, dostupné z: https:/www.czso.cz/csu/gender/gender_pojmy (Informace naposledy
aktualizovana dne: 29.02.2016)
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Dr. Robert Stoller ve své knize Sex a Gender (Pohlavi a gender) (Stoller, 1968) vysvétluje, ze
gender je podilem maskulinity a feminity u urcitého ¢lovéka a u spoustu lidi se objevuji tyto
kvality. U normalniho muze se vyskytuje vice maskulinity, u normalni zeny zase feminity.
Z toho se da vyvodit, e pohlavi neni zavislé na genderu a naopak. Zenské a muzské role, stejné
tak jako typické vlastnosti a charakteristiky pro urcité pohlavi se v pribéhu méni a vyviji. Proto
muzeme fici, ze i dne$ni podoba pohledu na gender se bude proménovat a neztistane ortodoxni.

(Oakleyova, 2000; s. 122).
2.1 Genderova lingvistika

Nastrojem pro genderovou lingvistiku je gender, ktery ji umoziuje chapat socialni
pohlavi jako dobové a kulturné¢ podminény konstrukt. Genderovy vyzkum jazyka zkouma
postaveni muze a zeny v souvislosti s faktorem re/produkci socialniho statusu. Genderova
lingvistika si jako svij cil stanovila rovnopravnost obou pohlavi v oblasti jazyka a kritizuje
takové uzivani jazyka, kde je podporovano rozdélovani muzua a zen podle tradi¢nich a zvyklych
genderovych roli, a to ve spousté oblastech. (Valdrova, 2017). Zenam se totiz i v dnesni dob&
priklada zodpovédnost za soukromou sféru, jako je rodina, péce o déti, domacnost, citovy zivot
v partnerstvi, tvorba prostiedi a zazemi pro muZze a jejich kariéru, kdezto zivotni poslani muzu
je jejich pracovni sila. Zeny jsou velmi &asto zobrazovany jako ,slabé pohlavi®, ,n&zné
pohlavi“, _hezké polovicky“, muzi oproti tomu jsou charakterizovani jako agresivni,
konkurenceschopni, s vid¢imi schopnostmi a talentem pro abstraktni mySleni. (Valdrova,

2017).

Vyzkum genderu miizeme rozdélit na tii faze, dle prevladajicich perspektiv vyzkumu.
Prvni fazi je teorie normy a odchylky (70. 1éta 20. stoleti), kterd kritizuje vyjadfovani ve
vefejnych komunikacnich prostfedcich. Muzi a jejich projev je povazovan za jazykovou normu
a zeny se podle v§eho této normé museji prizpusobovat, a proto logicky nemaji rovné postaveni
jako muzi. Dalsi fazi je teorie dvou kultur (80. 1éta), ktera tvrdi vSeobecné znamé poiekadlo
,MuZzi jsou z Marsu a zeny z Venuse.“ (Valdrova, 2017). Zde se muzi a Zeny mohou odliSovat
v jinych kulturach a je potreba tyto kultury respektovat. V této fazi se také zacina genderova
lingvistika oddé€lovat od lingvistiky feministické, a to spolecné s aplikovanym vyzkumem
v oblasti nesexistického vyjadfovani. Treti fazi je doing gender, ktera je od 90. let prakticky
dodnes. V této fazi vseho gender vystupuje v urcitych interakcich. Napftiklad vyzkumy, které se
soustfedily na mluvni styl a hledaly odlisnosti, zjistily, ze zeny podle vSeho Castéji pouzivaji
zdrobnéla slova, citové zabarvené vyrazy, vice nez muzi se soustiedi a davaji diraz na zpétnou

vazbu.
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Mluvi rychle a vice, na rozdil od muzi se nechavaji vyruSovat v konverzaci, coZ ma
symbolizovat jakousi podfadnost nebo submisivitu, méné Casto ve srovnani s muzi do

konverzace piinasi nova témata atd. (Valdrova, 2017).

Genderova lingvistika se soustied’'uje mimo jiné i na obraz Zenstvi a muzstvi v médiich,
reklamég, inzeratech, také na trhu prace, v politice, Skolstvi, zdravotnictvi atd. Sleduje, jak jazyk
podporuje ¢lenéni riznych profesi a pozic, feminizaci a maskulinizaci obort, sklenény strop

pro zeny ve funkcich a sklenény vytah pro muze apod. (Valdrova, 2017).
2.2 Generické maskulinum

Jeden z nastroja reprodukce genderovych nerovnosti je generické maskulinum. Pouziva
se za predpokladu, ze muzsky tvar dokaze rovnocenné zastoupit role obojiho pohlavi, tedy
feminina a maskulina. Pfi oznacovani urcitych socialnich skupin je chapan jako ¢len neutralni
a zakladni. (Valdrova, 2017). Genericka maskulina jako védec, referent, politik, student apod.
oznacuji osoby zenského a muzského pohlavi tam, kde nema byt relevantni pohlavi, ale 1 jiné
okolnosti a charakteristiky: jako tfeba piislusnost k urcité skupiné, profese oznacovanych osob
nebo skupin osob, funkce, pozice, pocet osob ve skupiné: ,, Hledame kandidata na prezidenta“,

,Kdo se stane sportovcem roku?“, anketa , Nejvétsi Cech.“ (Valdrova, 2017). Je nékolik

argumenty, které jsou pro uzivani generického maskulina. Prvnim z nich je jeho rodova
bezptiznakovost, coz znamena, ze slovo zastupuje jak muzsky, tak zensky rod a je v jednotném
tvaru. Také je to jazykova ekonomie, jez zahrnuje nazvy zen pod muzské nazvy osob, ale taky
skuteCnost, ze generické maskulinum pouzivaji i zeny, a to v pfipadech, kdy mluvi nebo se
vyjadiuji samy o sobé nebo o jinych zenach. (Valdrova, 2017). V dnes$ni dobé muzeme najit
studie, které vysledovaly diskriminaci zen kvili zahrnovani pravé pod generické maskulinum.
Co se tycCe jazykovych prirucek k zastupné funkci generického maskulina, ¢asto se tvrdi, ze
muzsky tvar (podnikatel, voli¢, referent) je schopny oznacovat i osoby zenského pohlavi (tedy
podnikatelku, volicku, referentku). ,,Muzsky rod nazvi povolani a funkci bézné vidame na
tabulkach s zenskymi jmény: MUDr. P. Mala, prakticky Iékat. Maskulinum zni mnoha lidem
dustojné€ji; nékteré Zzeny se tudiz rad€ji oznaCi za architekta i inzenyra-ekonoma nez
architektku a inzenyrku-ekonomku. Zdéanlivé je vSe jasné: pochopili jsme prece, ze zastupce
starosty 1 asistent starosty jsou zeny. Vyraz asistent ma ale vySsi status nez asistentka. Jedna
danova poradkyné, ktera se zasadné oznacuje dailovy poradce, tvrdi, Ze to déla proto, ze muzsky
tvar je konkurenceschopnéj$i nez zensky. Tim se podili na vytvareni dojmu, ze odbornice je

,,méné&*“ nez odbornik.“ (Valdrova a kol., 2010; s. 22).
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Valdrova ve svém vyzkumu zahrnujici generické maskulinum zjistila, ze pfipomina
z velké Casti obraz muze, a to spolecné s nazvy osob, ktera popisuji tzv. feminizovana povolani,
u kterych by bylo pravdépodobné vyvazeni pohlavi, nebo naopak vétsi prevaha zen. Také dosla

k zavéru, ze divky a kluci na zakladnich Skolach svét chapu jako genderovany.

Nazvy osob, stejné tak jako nazvy profesi pro déti a mladé lidi obecné predstavuji
zatizené koncepty, které s pfibyvajicim vékem dostavaji na sile a vlivu. Pokud tedy budeme
oznacovat osoby v generickém maskulinu, dost ¢asto hovotime hlavné k muzim nebo o muzich.
Pokud zena sama o sobé mluvi ve tvaru generického maskulina, pak se snazi marginalizovat ve
skuping, do které chce patfit. (Valdrova a kol., 2010; s. 22). Valdrova (Valdrova a kol., 2010;
s. 22) také tikd, ze by bylo vhodné uvadét tvary obojiho rodu hlavné tam, kde maji
pojmenovavat muze, tak 1 zeny, nadmérné také nepouzivat oznaCovani zena a radéji to nahradit
pfimo nazvem profese nebo pozice (pracovnice, kolegyn¢), také pouzivat nazvy, které nas vice

oddaluji od biologického rodu, cizi pfijmeni zen také uvadét v pivodnim tvaru.

Pokud jde o postaveni zen na pracovnim trhu a uznani ve spolecnosti, i zde si pod pojmy
psycholog, odbornik, 1ékar, technik atd. vétSina predstavi muze, pfi Cemz je potfeba to zménit.
Neni podminkou, ze muzsky rod se vzdy pouzival jako zastupny pro obé pohlavi, protoze tvary
jako lékar, poslanec, advokat a dalsi zprvu opravdu oznacovaly pouze muze, jelikoz Zeny ani
tyto profese vykonavat nemohly. Prestoze se do téchto pozic pozd¢ji zacaly dostavat, i nadale
se stale pouzivaly tvary muzského rodu, a to hlavné z divodu pro Gsporu mist v pravnickém
a ufednim jazyce. Lidé maji ¢asto tendence vnimat profese a kvalitni provedeni jejich prace
podle toho, které pohlavi ji vykonava. Kucharka je Casto predstavovana jako Zena u okénka
v kantyné€, kdezto kuchar je Séfkuchat s bilou Cepici v pétihvézdickové restauraci. Lékarku
vidime jako prakti¢ku ve své ordinaci, zatimco Iékate si vybavime jako profesionala, nejlépe
kardiochirurga. Obecné je stale zastavan nazor, ze vefejnost vklada vétsi duvéru muzim nez

zenam, a to k celé Skod¢ spolecnosti. (Valdrova a kol., 2010; s. 28).

V zemich, kde probihaly feministické diskursy se dnes generické maskulinum pouziva
opatrné a dost ¢asto se obméfiuje s jinym pojmenovanim osob. Pojmenovani jsou tvoreny bud’
rodovou specifikaci, napf. zaci a zakyné, anebo rodovou neutralizaci, napf. studujici.

(Internetova jazykova ptirucka, 2008—-2023).
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Toto téma bude dale zkouméano v praktické casti, kde se obratim na respondenty mého
dotazniku a bude mé zajimat prave jejich nazor na uzivani generického maskulina a také na to,
jak smysSleji, kdyz je generické maskulinum uzivano, tedy jestli si jako jedince predstavi

zastupce obou pohlavi, anebo jen muze.
2.3  Genderova identita

,,Co jsou zeny, se dozvime, az se jim prestane predepisovat, co maji byt.“ (Rosa

Mayreder, rakouska spisovatelka a feministka, 1858-1938). (Valdrova, 2010).

,Zenska a muzska identita je subjektivni védomi si sebe sama jako Zeny nebo muze —
subjektivni pocit femini(ni)ty nebo maskulinity.“ (Valdrova, 2010). Marie Cermakova
(Valdrova, 2010) tvrdi, ze genderovou identitu mame spojenou s osobni zkuSenosti bud’
s muzskou, nebo zenskou existenci, a vSe, co dané osoba déla, je v symbidze s tim, jestli jeji
socialni status je muzsky, anebo zensky. Do osobni identity se zafazuje i identita sexualni, ktera
predstavuje prozivani sama sebe (at uz jako zeny nebo muze), a to spolu s naklonnosti k danym
skupinam. Toto prozivani se muze priklanét jak k biologickému pohlavi, tak i k socialni definici
sebe sama jako genderové identity. Velmi Casto se genderova identita bere jako bipolarni, tedy
ze vymezuje pouze zenstvi a muzstvi, jako by nebylo nic mezi tim. Pojmy feminita
a maskulinita se dnes pouzivaji v mnozném cisle, tim piijimaji skuteCnost, ze zeny a muzi se ve
svych skupinach 1i§i po nékolika strankach, a to po biologické, psychické, fyzické atd.
(Valdrova, 2010).

Obecné lze také fict, ze pojem gender Uizce souvisi s pojem genderova identita, ktera by
se dala charakterizovat jako Cisté subjektivni pohled, coz znamena, ze zalezi pouze na ¢lovéku
a jeho rozhodnuti, ke kterému genderu se sam pfifadi a s ¢im se ztotozni. Zalezi na tom, jak se
on sam citi, pfipadné, ktery z genderu je mu osobné blizsi. (Bisek, 2023). Je to nas vnitini pocit,

podle kterého my sami sebe zafazujeme k urcitému pohlavi. (Pavlica, 2021).

Masivné dulezitou roli ve vyvoji genderové identity u ditéte hraje ocekavani rodica.
Podle urcité studie (Hampson, 1965), ktera je zminéna v knize Pohlavi, gender a spolecnost, 1ze
fici, Ze dit€ si maze osvojit pevnou genderovou identitu jako muz, a to i za predpokladu, ze mu
chybi zakladni vnéjsi znak muzstvi, penis. Dit€ si uvédomuje, ze gender nezavisi primarné na
pohlavi a obecné nepouziva anatomii jako kritérium pohlavi. Odbornici sledovali velkou
skupinu hermafroditickych pacientd a v 95 % ze vSech pripadd se potvrdilo, Zze pohlavi

odpovidalo dané vychové v ramci identity genderu.
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Dulezitym faktem je, Ze to souhlasilo i u jednotlivcd, u kterych se pohlavi dané vychovou
neshodovalo s chromozomalné a hormonaln€ danym pohlavim a formou vnéjSich a vnitifnich
genitalii. Diky studiim a pozorovanim téchto jedinci mizeme tvrdit, Ze genderova identita se
typu pohlavi je mozné pretransformovat na druhé pohlavi v obdobi do dvou let ditéte.
Genderovaidentita se tedy vyviji v pfiblizné stejném obdobi jako osvojovani matetského jazyka

u déti. (Oakleyova, 2000; s. 125).

Genderova identita, tedy citit se jako muz nebo jako zena, je zadkladnim prvkem
genderové role, tedy zit jako muz nebo zit jako zena. Biologické pohlavi mizeme dotvofit, coz
ve vysledku znamen4, ze biologie je modelovatelnou soucasti, ktera se upravuje na zakladeé jisté

identity jedince. (Oakleyova, 2000; s. 126).
2.4 Genderové role

Genderové role mohou byt definovany jako ,.soubor zjevnych i skrytych pravidel
(vétSinou nepsanych a neformalnich, urCovanych danou spole¢nosti), ktery definuje, jaké
chovani, mysleni, citéni, obleCeni ¢i forma partnerskych vztaht je vhodna, ptipadné nevhodna
pro pfislusniky jednoho nebo druhého pohlavi. Péce o déti, domacnost a zavislé Cleny rodiny je
vSeobecné povazovana za zenskou roli, pfi¢emz financni a materialni zabezpecCovani rodiny je
obecné klasifikovano jako muzska role. Genderové role se vytvareji a utvrzuji zejmeéna v oblasti
rodiny, vzdélavaciho systému, zaméstnani a celospoleenskych norem a hodnot. (Cesky

statisticky ufad, 2016)°.

Z této definice je mozné vydedukovat, ze genderové role jsou predem urCené
spolecnosti, do které se clovek narodi. Na ztotoznéni se ditéte s n€jakou genderovou roli maji
nejvetsi zasluhu rodice. Genderové role a identitu si dité nepiebird od rodi¢e mechanickym
zpusobem, nybrz jde o to, Ze se s nim riznymi zpusoby identifikuje. Jednoduse feceno se chce
podobat svému rodiéi, a pravé kvili tomu se dité chova stejn& jako on. Casto se zafazuje do
genderové skupiny, ve které se nachazi i1 jeho rodic, z cehoz poté plynou urcité vzorce chovani,
ze zacCatku nevédomé, pozdéji védomé. (Oakleyova, 2000; s. 135). Pri ziskavani genderové role
dité napodobuje siln€jsiho rodiCe a ztotoziuje se s nim. Z ruznych vyzkumu je znamo, Ze ve
chvilich, kde se rodi¢e odlisuji silou, autoritou nebo i rozhodovanim, chlapci i divky napodobuyji

toho z nich, ktery je silnéjs§i a dominantnéjsi.

3 Cesky statisticky uiad, dostupné z: https:/www.czso.cz/csu/gender/gender pojmy (Informace naposledy
aktualizovana dne: 29.02.2016)
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Podobnost matky a syna v roding, kde je dominantnim rodi¢em matka je stejny jako podobnost
dcery a otce v roding, kde je dominantni otec. Pokud v rodiné jsou oba rodice pracujici, je dost
mozng, ze v tomto piipade déti nevidi genderové role tak odli§né. Dominance vSak neni jedinym
faktorem, diky kterému se dité piiklani k té nebo oné roli. Velkou roli hraje 1 vztah ditéte
arodi¢e. Chlapci si daleko snadnéji osvoji muzskou roli, pokud maji s otcem pratelsky
a laskyplny vztah, stejné tak v protikladu matka s dcerou. Rodice jsou pro déti nejen jako
jednotlivci, ale také jsou zahrnovani do urcitych socialnich skupin, a proto pokud se dité nevidi
ani v jednom z rodict, dost Casto jeho roli vnima jako ¢lena urcité skupiny, at’ uz jde o vékovou
kategorii, pohlavi nebo tfeba postaveni. Pojeti genderovych roli déti dale mohou ziskavat
i mimo vlastni rodinu, a to napfiklad u druhych déti a také svym roz§ifujicim se socialnim
horizontem. Ovliviji je 1 knihy, které jsou plné spousty kulturnich stereotypli a Cteni
ovliviiyjicich myslenek a napad(. Genderovou roli dité zacina naplno pouzivat v obdobi

dospivani, coz muze vést napiiklad k tomu, ze divky vice dbaji na sviij vzhled. (Valdrova, 2004).

Jiz od prvopocatku jsou ze strany spole¢nosti na muze a zeny kladeny pozadavky, jak
uchopovat svoji socialni roli. Do téchto pozadavkl spada mimo jiné rodina, zaméstnani nebo
napiiklad vzdélani. Velkym ukazatelem genderovych roli jsou v dnesnim svété média, diky
kterym je spolecnost stale velmi tradicné rozdélena. Pokud je tento socialni status nedodrzen,
ptipadné se pak vymyka stereotypu, muzi mohou byt oznaovani za zzens$tilé, naopak o zenach
se tvrdi, ze ztratily zenstvi. Dost Casto se ve spole¢nosti mluvi o tom, ze muzi jsou silnéjsi
stvoreni, a proto by se neméli projevovat piehnané jako zeny, které jsou definovany jako pohlavi

slabs$i ve srovnani s muzi. (Valdrova, 2004).

,, Ve skutecCnosti to znamena, ze prosta odliSnost muzského a zenského pohlavi je slozité
rozpracovana do socialnich rozdili mezi feminitou a maskulinitou, vede k nerovnosti mezi
manzelem a manzelkou, pokud jde o moc a pravo rozhodovat, k nerovnosti ve vztahu k domovu
a okolnimu svétu, odliSnému zptsobu traveni volného ¢asu atd. Nyni uz se nebojuje proti praci
zen za mimo domov, ale pouze pokud Zena nekonkuruje svému manzelovi v kariéfe nebo ve
vydélku. Manzelské prirucky nabadaji zeny k opatrnosti, aby zachovaly tradi¢ni rovnovahu

v domé, aby neubiraly muzi na muznosti (a sob& na zenskosti).“ (Oakleyova, 2000; s. 144).

Brzo po listopadu 1989 se média velmi radikaln€ zacala rozdélovat na muzskou

a zenskou masovou kulturu. Dost Casto vypichovaly pouze prvky, které byly pouzivany jako

charakteristika znakd enskych & muzskych roli. Casopisy uréené hlavné pro Zeny &asto

obsahovaly import zapadnich vzort, tedy znazoriujici zeny pecujici o domacnost, uspokojovani
rodiny a partnera.
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U muzi se zase kladl diraz na majetnicky sex, v Casopiseckém odvétvi byla dost ¢asto vidét
pornografie. Jednoduse feCeno, muzi Cetli o tom, jak vylep§it sebe sama, jak se zalibit ostatnim,
jak fesit partnerské neshody, Cteni zobrazovalo muze jako pfiijemce vSech pozitku, kdezto
zensky zivot byl situovany ke vztahu k ostatnim. (Oakleyova, 2000; s. 138). V dnesni dobé¢ uz
v Casopisecké sféfe mizeme pozorovat urité zmény. Motivem Casopist pro zenu byva radost
byt Zenou, ale samoziejmé takovou, jakou si ¢asopisy predstavuji. Do urcité miry ale tato zména
muze byt znepokojiva, jelikoz Casopisy sice ukazuji, jak jsou Zeny stejn€ schopné a ambicidzni
jako muzi, ale navic se od nich o¢ekava, ze se budou zamétovat pouze na urcité oblasti ve svém
zivoté, kterymi jsou naptiklad partnersky zivot, budovani Stastné a spokojené rodiny, tvoreni

domova a udrzovani fit téla. (Oakleyova, 2000; s.121).
2.5  Genderové stereotypy

S genderovymi rolemi jsou uzce spojeny i genderové stereotypy, které mohou byt
definovany jako predpoklady, které se tykaji vlastnosti, nazora a roli zen a muzi ve spolecnosti,
na pracovisti 1 v roding. Typickym piikladem je fakt, ze muzi neuroni ani slzu, neuklizi, jsou
soutézivi a agresivni. Zenam se zase piipisuje precitlivélost, empatie, poradkumilovnost,
submisivita. Velkym problémem pak muze byt zaméfeni se na osobu, ktera z téchto stereotypu
vyboluje a hife je poté piijimana do spoletnosti. (Cesky statisticky tfad, 2016). Lidé velmi

Casto berou rozdil mezi muzem a zenou ve spolecnosti jako potifebny a nutny.

Velkou roli v zivoté hraje sinatek s muzem, diky kterému se zasadné méni postaveni
i hodnota ze ve spolecCnosti ze , sleCny“ na ,,pani“. Nerovnost zen a muzi lze vidét i u psani
mekkého a tvrdého i/y v koncovkach sloves. Naptiklad: Lucie, Anna, Eliska a Honza sed€li na
lavicce. Mékké 1 je pouzivano, prestoze se jeden muz nachdzi mezi spoustou zen a déti. Dalsi
ukazkou genderové nerovnosti je napiiklad vyobrazovani Zen a muzd v uéebnicich. Zeny jsou
zde zobrazovany jako matky a hospodyn€ v domécnosti, zatimco muzi jsou vyobrazeni jako
budovatelé a privodci mimo domov. Média jsou dalsim faktorem, pro¢ jsou genderové
stereotypy stale bézné€ prezentovany. Dost Casto jedincim piisuzuji dané vzorce chovani
a prezentuji spolecenské modely, které jsou spolecnosti brany jako platné a spravné. Diky tomu
se o to vice zakotvuji pfedsudky, které rozdéluji pristup k zenskému a muzskému pohlavi. To,
ze k zenskému pohlavi patii rizova, panenky, make-up, sexy pradlo a k muzskému zase modra

barva, auta, pivo a adrenalin, je praveé diky vytvafenym obrazim v médiich. (Nesehnuti, 2005).

V kontrastu s pfedchozimi nazory existuje takovy, ktery uvazuje o genderovych

stereotypech v ramci Casového vyvoje a tvrdi, ze na souCasnou podobu jazyka nelze
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implementovat moderni trendy nasilnou formou. Cmejrkova (Cmejrkova, 2002) fika: , Nemali
lingvistika upadnout do jednostrannosti a zjednodusujici tendencnosti, je podle mého nazoru
tteba, aby rodové stereotypy zkoumala, analyzovala a popisovala, nikoli kritizovala, odmitala
¢i vymitala. Rodové stereotypy, stejné tak jako jiné stereotypy, byly a jsou soucasti evropské
kultury. Podle mého nazoru by si jich mluv¢i 1 pisatel mél byt védom a pracovat s nimi (coz

nevylucuje ani moznost distancovat se od nich).*
2.6  Genderova kultura

Valdrova (Valdrova a kol., 2010; s.18) fik4, ze pokud Zeny maji na trhu prace nizsi
postaveni, ohodnoceni nebo tfeba image nez muzi, mize za to z velké Casti jazyk, ktery
upeviuje stavajici pomeéry. Je to z toho divodu, Ze jazyk je nositelem kultury, a hlavné z velké
Casti nositelem kultury mezilidskych vztaht a vztahti mezi pohlavimi. Je ale velmi t€zké zmeénit
zpusob mysleni a tim 1 zpasob vyjadiovani, tedy jazyk, jelikoZ nékteré jazykové vzorce se stale
opakuji, ¢imz utvrzuji 1 myslenkové vzorce, mezi né patii naptiklad rasismus nebo ageismus.
Co se tyCe pojmu sexismus, ten je definovan jako urity druh utlaku, tedy nerovného
pojednavani nékterého z pohlavi (Valdrova a kol., 2010; s.18). Sexismus je také dikazem, ze
jsou stale vzité jazykové stereotypy, které rozdéluji praci na muzskou a zenskou, a to jak
v domacnosti, tak 1 co se pracovnich pfilezitosti ty¢e. Sexismus také dost Casto v urCitych
doménach zeny vylucuje. Pofad Sama doma jen diky svému nazvu vytazuje muze z péce o dit¢,
na rozdil pak tfeba dékanka dostane pozvanku na akci ,,Zveme srde¢né pany dékany s choti.
Timto vyjadienim je zptsobeno, ze neéktera pohlavi do urcitych sfér nepatii. Podobny vliv ma

napiiklad i generické maskulinum, o kterém jsem se rozepsala v kapitole 2.2.

Jazyk a mySleni, vice konkrétné pak délba prace mezi muzem a Zenou, jsou propojené
a maji na sebe vliv. Je to dano i tim, ze jazyk je prostiedek, diky némuz se z generace na generaci
predavaji moudra, ale bohuzel i predsudky, které dost Casto zmitiuji kolik by mél muz vydélavat
penéz, jak by se zena méla starat o rodinu, Ze je Zena omezovana matetstvim a nikdy se nemuze
dostat ke stejnému pomyslnému cili jako muz a spoustu dalSich. Genderova kultura projevu se
podle Valdrové (Valdrova a kol., 2010; s.19) vyznacuje dvéma zakladnimi pravidly. Prvnim
z nich je oznaCovani a pojmenovavani osob tim zpusobem, aby Zena byla ,,zviditelnéna“, a to
hlavné v odvétvich jako je trh prace nebo jiné rozhodovaci procesy ve spoleCnosti. DalSich
z nich je vyhybani se genderovym stereotypum, tedy prestat fikat vyroky, které charakterizuji
jen zeny a tim je stavi na jednu rovinu (,,Zeny nevédi, co chteji®, , krkavci matka®, muz-lovec™

atd.) (Valdrova a kol., 2010; s.19).
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Jazykovy management a jazykové planovani v dnesni dobé usiluje o to, aby se na zeny
a muze v jazyce pohlizeno rovnym zpusobem. Tento cil je plnén diky smérnicim, doporu¢enim
a ustanovenim, také diky riznym katalogim s navody, jak psat vyvazené o obou pohlavich,
dalsich zakonnych ustanovenich a jazykovych pravech. Témito pravy se fidi nadstatni uskupent,

staty, obce, podniky, organizace, Skoly atd. (Valdrova, 2017).
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3 Prakticka ¢ast

V této bakalarské praci se zabyvam prechylovanim pfijmeni a genderovou korektnosti.
Cilem praktické cCasti bylo zjistit, jaké postoje maji respondenti, ktetfi vyplnili dotaznik,
k prechylovani, pfipadné nepiechylovani, zenskych pfijmeni a témat s nimi spojenych. Chtéla
jsem zjistit, jestli lidé preferuji prechyleni ¢i nikoliv, pfipadné jak toto téma vnimaji ve svém
blizkém okoli. Jedna se o problematiku, ktera je asto diskutovana, a to jak v soucasnosti, tak
v minulosti. Chtéla jsem zjistit, jak lidé pfistupuji k prechylovani pfijmeni u celebrit, a jaky je
jejich postoj k prechylovani Ceskych ¢i cizich pfijmeni v bézném zivoté a také, jaky jejich

pfistup k uzivani generického maskulina.

V prvni ¢asti svého vyzkumu jsem se musela rozhodnout, jakym zptisobem respondenty
oslovim a také jaké socialni skupiny respondenta se budu ptat. Stanovila jsem si tfi vyzkumné
otazky, které pozdé€ji vyhodnocuji na zakladé pfipadové studie za pomoci internetového

dotazniku zabyvajiciho se stejnou problematikou.
3.1  Pripadova studie

Ptipadova studie je nezavislou a dopliujici vyzkumnou metodou, ktera maze vyuzivat
kvalitativni 1 kvantitativni data. Jsou vymezeny dvé zakladni pojeti vyzkumného pfistupu, a to
nomotetickym pfistupem nebo ideografickych pfistupem. Nomoteticky vyzkum je
charakteristicky vyuzivanim studia skupin k vyvozeni obecné platnych zakonitosti, jez jsou
typické pro velky pocet osob. Tato fakta se poté mohou zobecnit, pfipadné se diky nim mohou
urcit primémé jednotky nebo ukazatele, coz je zalozeno na kauzalnich faktorech. Vystupem
tohoto nomotetického pfistupu je konstatovani obecnych zakonitosti. Oproti tomu idiograficky
pristup se vénuje pouze studiu jednotlivce. Pro tento pfistup je typicka pfipadova studie jako
metoda kvalitativni vyzkumné strategie. Vysledkem by meélo byt zachyceni jedinecnosti,
originality. Tento pfistup klade diraz na jedineCnou perspektivu studované situace, procesy,

vztahy atd. (Chrastina, 2019; s. 49)

Pripadovou studii se rozumi vyzkumnd metoda, kterda predstavuje jak metodu
autonomni, tak i1 techniku sbéru dat, ktera je postupem komplementarnim. Ve védeckém svété
je pripadova studie uzivana jako sd€lovaci prostiedek vysledkt vyzkumu. B. Gillham metodu
ptipadové studie popisuje jako pristup hledajici odpovédi na urcité vyzkumné otazky, které se
snazi zachytit rizné dikazy od ptipadu ¢i ptipadt. V tomto konkrétnim piipadé jde o povédomi
v mém okoli o genderové korektnosti, generickém maskulinu a pfechylovani zenskych
piijmeni.
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Ptipadova studie také muze byt chapana jako predbézna metoda nebo exploratorni faze pro
rozsahlejs§i a dlouhodobé&jsi vyzkumy. (Chrastina, 2019; s. 52). J. Hendl tvrdi, ze pfipadova
studie vénuje pozornost hloubkovému popisu a analyze daného socioekonomického jevu. Casto
je brana jako vyzkumna metoda, nebo jako technika sbéru dat. Ve védeckém svété mize byt

brana jako prostfedek sdélovani vysledki daného vyzkumu. (Chrastina, 2019; s. 52)

Sledovanou skupinou v této praci je 100 respondentt, ktefi zodpovédeéli dotaznik
zabyvajici se tématem piechylovani pfijmeni a generického maskulina. Vétsina respondentd
spada do veékové skupiny 19-25 let, a to hlavné z toho divodu, ze dotaznik jsem posilala
primarné svym pratelim a znamym, ktefi dotaznik dale rozSifovali pfes socialni sité svym
znamym, proto jsou nejcastéji ve stejné veékové kategorii jako ja. StarSi generaci bylo téz§i
oslovit, primarné kvuali tomu, Ze ve svém okoli nemam tolik lidi v této vékové kategorii a daleko
snazs§i pro mé proto bylo osloveni mych vrstevniki. I pfesto se mi ale podafilo v této skupiné
nalézt urCitou Cast vzorku respondentu, a to hlavné diky mym prateliim, ktefi dotaznik rozsifili

mezi své rodinu a jejich kolegy v praci.
3.2  Dotaznikovy pruzkum

Dotaznikovy prizkum muze byt administrativni bud online formou, nebo formou
dotazniku papirového. Dotaznikové Setfeni méa hned nékolik vyhod. Prvni vyhodou je
standardizace, tedy ze standardizované otdzky poskytuji jasny a srozumitelny ramec pro
hodnoceni vysledkd, a tim umoziiuji porovnani vysledki mezi riznymi skupinami respondentd.
Dalsi vyhodou je solidnost dat, tedy to, ze dotaznikové Setfeni nam poskytuje jednoduse
zpracovatelna data, diky kterym mizeme mit rychly a efektivni sbér a analyzu dat. Dotaznikové
Setfeni muZe mit potencionalni problémy s reprezentativnosti vzorku, pokud nejsou vzorky
dobfe navrzeny nebo pokud v ramci vzorku jsou nékteré kategorie vyrazné dominantnéj$i nez
jiné.

Dotaznik jsem vytvofila na platformé survio.com.* Sbirani dat jsem provedla formou
elektronického dotazniku, ktery jsem umistila na sociélni sit Facebook dale ho rozeslala mezi
své pratelé a znamé, ktefi tento dotaznik rozsifili mezi dal§i potencionalni respondenty. Pro
osloveni jsem si tedy vybrala metodu nendhodného vybéru, nazyvanou metoda snéhové koule,
kdy jsem se v prvni fadé zaméfila na jednotlivou skupinu lidi, kterou jsem dale oslovila

a pozadala o informace dalSich respondentt. (Jefabek, 1992).

4 0dkaz na dotaznik zde: https://www.survio.com/survey/d/Y8S3A4L8N2K5B1U6D
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Nejvétsi nevyhodou tohoto typu dotazniku je praktickd nemoznost osobni komunikace
s respondentem, ktery si tak otazku muaze vylozit §patnym zptusobem. V téchto pripadech je tedy
nejlepsi vyuzit osobniho setkani nebo alesponi komunikace, ktera ale u tohoto vyzkumu nebyla
mozna. Anonymita respondenti byla zajisténa tim, ze nebylo potieba uvadét jakakoliv data
k jejich konkrétni identifikaci. Také jsem nevédéla, ke komu se dotaznik presné dostane a kdo

ho vyplni, zajistila jsem pouze jeho distribuci pfes socialni sit€¢ diky mym znamym.

Nevyhodou u tohoto typu dotazniku je fakt, ze dotazujici se musi spoléhat na ochotu
respondenta, tudiz musi doufat, Ze respondent vyplni dotaznik spravné, nebude preskakovat
otazky a bude odpovidat pravdiveé. Vzhledem k tomu, ze dotazniky jsou distribuovany online,
tak mohou byt vice nachylné k selekénimu zkresleni vybérového souboru. Také miize mnoho
respondentu dotaznik ignorovat, coz poté vede k nizké odezveé. Velkym problémem také muze
byt kolektivni vypliiovani dotazniku, které potom zasadn€ muze ovlivnit vysledky vyzkumu.
Jednim z nich je tfeba vypracovani dotazniku v rodinném kruhu. Nejzasadnéj§im problémem
u této metody je nizka navratnost, kvuli které je reprezentativnost dotaznikového Setieni skoro
nanule. (Disman, 2011). Také se mize stat, ze néktefi lidé mohou mit technické prekazky, kvili

kterym se nemohou dostat na internet, coz znamena, ze dotaznik nebudou schopni vyplnit.

Do dotazniku v této praci jsem z divodu zobecnéni dat, které jsem ziskala, zvolila pouze
uzaviené polozky s odpovéd'mi. Prvni dvé polozky se tykaly rozdéleni respondenti z hlediska
pohlavi a véku. Na otazku dotazujici se na vék respondenti mohli vybirat ze tfi moznosti: 35+,
25-35, 19-25. Tohle vékové rozmezi jsem zvolila hlavné ztoho divodu, Ze i nejmladsi
respondenti jiz budou mit alespon maturitni vzdélani/vyucni list a jsou povazovani za dospelé
jedince. Druha skupina, tedy 25-35, je v dotazniku ztoho divodu, Ze lidé v této vékové
kategorii uz zacinaji pracovat, pfipadné dokoncuji sva studia, a tudiz mohou mit zajimavé
pohledy na tuto problematiku. Posledni skupina, tedy 35+, jsou lidé pracujici. Také me zajimalo,
jestli se néjakym zptsobem lisi nazory na dana témata u lidi, kterym je 19 let od téch, kterym

je 35 avice. Treti polozka byla zaméfena na nejvyssi dosazené vzdelani.
3.3 Etika vyzkumu

Predtim nez budu vyhodnocovat vysledky celého dotazniku, je potfeba zminit 1 zasadni
otazku, ktera k vyzkumu patii. Tim je otazka eticka, tedy jak by se mél vyzkumnik chovat po

cas celého vyzkumu a jaké by mél mit postoje.

Etika vyzkumu se zabyva moralnimi a etickymi hledisky, které musi byt zvazovany pii
provadéni vyzkumu.
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Mezi zakladni pravidla etiky vyzkumu patfi ochrana prav a dastojnosti lidskych subjektt,
ochrana osobnich udaji a soukromi ti€astniki vyzkumu, zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi
subjektt, spravedlivé rozdé€leni intelektualniho vlastnictvi a dodrzovani zakond a predpisu.

(Fejrencik, 2010).

Vyzkumné prace musi byt provadény v souladu s etickymi standarty. Existuje mnoho
etickych principt, které by meély byt zahrnuty do vyzkumné prace, jako naptiklad ochrana
lidskych prav, soukromi a duvérnosti acastnikt vyzkumu, disledny informovany souhlas téchto
ucastniki a spravedlnost v celém procesu vyzkumu. Je dulezité zajistit, aby vyzkumnik
respektoval urCitou etiku, coz zahrnuje provedeni vyzkumu v souladu s pravidly a zakony
relevantnimi pro téma a jejich rozpocet. Déle by vyzkumnici méli zahrnout do svého vyzkumu
aspekty etiky, aby predesli situacim, které by mohly vést k naruSeni diveérnosti a soukromi
ucCastnikt, zneuziti informaci, Skodam zpusobenym ucastnikim a konec¢né také ochrané
ucastnik pred rizikovymi situacemi. Z tohoto divodu by meéli vyzkumnici vést detailni
zaznamy o svém vyzkumu, aby bylo mozné monitorovat a zhodnotit dodrzovani vSech etickych
principt. Reichel dale pfidava jest€ jeden dualezity faktor. Vyzkumnik by si podle né mél
promyslet téma, které chce zkoumat a také to, jaké vysledky mu to muaze pfinést. (Reichel, 2009;

s. 184).

Pfi vypracovani tohoto vyzkumu jsem se fidila pfedepsanymi etickymi pravidly. Na
zacatku dotazniku jsou zminény zakladni informace, které respondenti vyzkumu potiebuji znat.
Jde o informace o autorce dotaznikového vyzkumu, o to, za jakym ucelem byl dotaznik
vytvoren, jaka problematika se v ném fesi a kde budou vysledky dotazniku uvedeny
a zvetejnény. Pred kazdym vyplnénim dotazniku byl respondent tazan, zda je ochotny dotaznik
vyplnit, tudiz se tohoto vyzkumu vSichni zucastnili dobrovolné a z vlastni ville. Dotaznik byl

vypliovan anonymné, coz zarucuje nedohledatelnost vSech ucastniki.

Se ziskanymi vysledky nebylo nijak manipulovano a data byla pouzita presné v takové
podobg, v jaké byla ziskana. K vyhodnocovani dotazniku jsem vyuzila moznosti, které nabizi
ptimo platforma Suvio.com, kde se vygenerovaly grafy a tabulky, coz mi podstatné usnadnilo
praci pifi vyhodnocovani vysledki. K dalSimu zpracovani a vyhodnoceni jsem poté pouzila

program Microsoft Excel, ve kterém jsem vytvofila grafické znazornéni odpoveédi.

Na zacatku dotazniku bylo vysvétleno, za jakym ucelem byl utvofen a k ¢emu budou

slouzit ziskané vysledky. Také bylo zminéno, jaké téma se v dotazniku resi.
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Prvni otazka se tykala pohlavi, na kterou respondenti mohli odpovédét vybérem jedné ze tii

moznosti. Na této bazi se poté odpovidalo v celém dotazniku.
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3.4 Struktura vzorku respondentu
3.4.1 Rozdéleni respondentu podle pohlavi
Otazka c. 1: Pohlavi

Tuhle otazku zodpovédélo celkem 100 lidi. Zeny a muzi, jak mizeme vidét i z grafu,
jsou ve stejném zastoupeni, aby byl vyvazeny vzorek a tim bylo umoznéno objektivné;si
vyvozeni zavéru z celého dotazniku. Pokud jde o zajisténi respondentd, tak pocet 50 Zen byl

nalezen velmi rychle, zatimco 50 ochotnych muzskych respondentt se hledalo obtiznéji.
3.4.2 Rozdéleni respondenti dle nejvyssi dosazeného vzdélani

Otazka ¢. 2: Vzdelani

2. Vzdélani
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Otazku €. 2 zodpoveédéli vSichni respondenti, tedy 100 lidi. Nejmensi zastoupeni méla
skupina se stfedoskolskym vzdelanim bez maturity, ktera méla celkem 13 respondenti (tedy 13
% z celkového poctu). Do této skupiny konkrétnéji spada 8 muzi a 5 Zen. Dalsi skupinou je
skupina s vysokoskolskym vzdélanim, kde je celkem 35 respondentt, z toho 16 muzi a 19 Zen
(35 % z celkového poctu odpovédi). Posledni a nejpocetnéjsi skupinou je ta se sttedoskolskym
vzdélanim s maturitou, kde pocCet respondenti piesahl polovinu a odpovédélo celkem 52

odpovidajicich. Z toho bylo 26 zen a 26 muzu (tedy 52 % z celkového poctu).

39



3.4.3 Rozdéleni respondenti podle véku

Otazka ¢. 3: Veék

3. Vék

70
60
50
40
30 27

20
11

19-25 25-35 35+

10

Na otazku tykajici se véku také odpoveédélo celkem 100 lidi. Respondenti mohli vybirat
ze tii moznych odpovédi. Nejniz§i zastoupeni ma vékova kategorie 35+ (celkem 11
respondentt, tedy 11 % z celkového vzorku). Do ni patii 4 muzi a 7 Zen. Druhou skupinu
zastupuje vekova kategorie 25-35 let s celkem 27 respondenty, a to 17 muzi a 10 zenami.
Nejvétsi zastoupeni ma vekova skupina s rozptylem 19-25 let, vice nez polovinu, dohromady
62 respondentd, ztoho 29 muzi a 33 Zen. Rozlozeni vékovych hranic tcastnik(i mi pfijde
adekvatni hlavné z toho davodu, ze pro mé osobné bylo jednodussi oslovit mladsi vékovou
skupinu respondentt, tedy mé vrstevniky. Snazila jsem se oslovit i dalsi vékové skupiny, ale
bohuzel nemam tolik kontaktii na lidi v tomto véku, proto je skupina 35+ zastoupena nejmensim
mnozstvim respondentti. Pfesto se domnivam, ze za tak kratky Cas (dva tydny) je vysledek

celkového rozlozeni ucastnikt vice nez uspokojivy.
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3.5  Vyhodnoceni dotazniku

Otdzka ¢. 4: Jakého pitvodu je vase prijmeni?

4. Jakého plvodu je vase prijmeni?
80
70
60
50
40
30

20

20 12

Ceského Ciziho Nevim

10

Tuto otazku taktéz zodpovedélo celkem 100 lidi. Cilem bylo zjistit, zda si respondenti
uvédomuji ptivod svého piijmeni, piipadné jestli zaregistrovali, Ze je, ¢i neni Ceského ptivodu.
Statistika je nasledujici: celkem 12 lidi si neuvédomuje, pfipadné si ani nedokaze vydedukovat,
jakého puvodu je jejich pfijmeni, a proto na otazku odpovédéli moznosti ,, Nevim“. Celkem
takto odpoveédelo 10 muzi a 2 Zeny. Do skupiny, ktera své piijmeni povazuje za cizi se zaradilo
celkem 20 respondentt, z toho je 10 zen a 10 muzi. Nejpocetnéjsi skupinou jsou lidé, ktefi si
uvédomuji, odkud jejich ptijmeni pochazi a jako moznost zaskrtli pavod ¢esky. Na tuto otazku
timto zpisobem odpovédélo celkem 68 lidi, coz je vice nez polovina respondentt (68 %). V této
otazce je jedna velkd nevyhoda, tou je moznost, ze respondenti pouze predpokladaji, zda je
jejich jméno ciziho nebo Ceského puvodu, proto se v této otazce muzeme spokojit pouze
s domnénim, ze odpovidali spravng, ale je mozné, ze vyuzili vlastnich dedukcnich schopnosti

a puvod svého piijmeni si vyvodili, pfipadné je jejich odpoved tipem.
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Otdazka ¢.5: V jaké formé se pouziva ve vasi rodiné Zenska podoba prijmeni?

5.V jaké formé se pouziva ve vasi rodiné Zenska
podoba pfijmeni?
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Ve zhodnoceni této otazky je to vcelku jednoznacné. Az na jednu respondentku spadajici
do zenské kategorie vSichni odpovédéli stejné, a to tak, ze v jejich rodiné se zenska podoba
pfijmeni pouziva v prechylené podobé, tedy napfiklad Petra Novakova. Timto zpisobem
odpovédélo celkem 99 respondentt, ztoho 50 muza a 49 zen. Z tohoto vysledku mazeme
usoudit, ze prechylovani v rodinach je stale velmi Casté a pro Zeny pfirozené. AvSak v pripadé
piikladu piijmeni Petra Schneider je mozné, Ze by respondenti odpovidali jinym zptuisobem, coz

znamena, ze velkou roli v této otazce hraje ptivod pfijmeni a jeho celkova podoba.
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Otdazka ¢.6: Pokud byste byli nositelkou zahranicniho prijmeni, jakou formu byste

zvolili?

6. Pokud byste byli nositelkou zahrani¢niho
prijmeni, jakou formu byste zvolili?
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Na otazku ¢. 6 odpovédélo celkem 20 (20 % z celkového poctu) lidi zptisobem, Ze pokud
by byli nositelkou zahrani¢niho pfijmeni, tak by si zvolili pfechylenou formu, tedy napftiklad
Sandra Brownova. Tuto odpoved zvolilo 13 muzi a 7 zen. Nositeli zahrani¢niho pfijmeni, ktefi
by si jej neprechylili, a tedy zvolili moznost Sandra Brown, je podstatné vétsi mnozstvi, celkem
80 respondentl (80 % ze vSech). Tuto odpovéd zvolilo celkem 43 Zen a 37 muzi. Na této
odpoveédi lze vidét skutecnost, ze dochazi ke globalizaci a celkové modernizaci, na které
spolecnost reaguje 1 touto skutecnosti, 1 lidé pozoruji zmény v prechylovani cizich pifijmeni
a rad¢ji by jej nechali nepfechylené, aby se dale nekomolili. Je ale samoziejmé, ze tolerance

vuci neprechylenym piijmenim do urcité miry zalezi na typu pfijmeni.
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Otdzka ¢.7: Jaky mate ndzor na prechylovdni v médiich? Kterd varianta vam osobné je

sympatictéjsi?
7. Jaky mate nazor na prechylovani v médiich?
Kterd varianta vdm osobné je sympatictéjsi?
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Otazka ¢.7 byla skoro vSemi respondenty zodpovézena jednoznacné. Celych 96
respondentl na otazku tykajici se prechylovani v médiich, konkrétnéji, ktera ze dvou
polozenych variant jim pfijde sympatictéjsi odpoveédéli jednohlasné, tedy ze jsou pro tvar
neptechyleny: Jennifer Aniston, Miley Cyrus. Presné takto odpovédélo 48 Zen a 48 muzu.
Vyjimkou jsou 4 respondenti, ktefi odpoveédéli odlisné a vice sympatizuji s tvary prechylenymi:
Jennifer Anistonova, Miley Cyrusova (2 Zeny a 2 muzi). Z tohoto vysledku mizeme usoudit, ze
lidé uzjsou zvykli na urcité tvary piijmeni celebrit a pfechylena forma jim neni tak blizka hlavné
z toho davodu, ze ve spousté médiich, at’ uz Casopisech, televizi nebo na internetu, vidaji

podobu neptechylenou.
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Otdzka ¢. 8: Ma podle vds kazZdd Zena pravo se sama rozhodnout, jakou podobu bude

mit jeji prijment, at uz jde o Ceské, nebo zahranicni? (ve smyslu prechylené X neprechylené)

8. M4 podle vas kazda Zena pravo se sama
rozhodnout, jakou podobu bude mit jeji pfijmeni,
at uz jde o ceské, nebo zahranic¢ni? (ve smyslu
prechylené X neprechylené)

100 92
80
60
40
20 3
0 |
Ano, kazdy by mél mit moZnost volby Ne, Zenské podoby pfijmeni by se mély

tvofit stejnym zplsobem

Pti kladeni této otazky mé zajimalo, jaky budou mit respondenti ndzor na prechylovani
pfijmenti a jestli si mysli, ze kazda zena by si o svém pfijmeni a jeho podobé mela rozhodovat
sama. Na tuto otazku odpovédelo celkem 100 lidi, z ¢ehoz podstatné vétsina, presnéji 92 lidi je
toho nazoru, ze kazda zena by méla mit moznost volby, a tedy stanovit si svou podobu piijmeni
tak, aby vyhovovala pravé ji. Konkrétnéji takto odpovédeélo 44 muzi a 48 Zen. Zbytek
respondentt, tedy 8 lidi je naopak toho nazoru, Ze Zenské podoby piijmeni by se mély tvorit
stejnym zpusobem a Zeny samotné by o tom osobné rozhodovat nemély. Timto zptisobem

odpovedeélo celkem 6 muzi a pouze 2 Zeny.
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Otdzka ¢.9: Mdte ve svém okoli nékoho, kdo uziva neprechylenou formu svého prijmeni?
Napr. Anna Fisera, Karolina Kovac, Martina Svoboda, Jitka Tomdsek

9. Mate ve svém okoli nékoho, kdo uziva
neprechylenou formu svého prijmeni? Napf.
Anna Fisera, Karolina Kovac, Martina Svoboda,
Jitka Tomasek
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Pfi tazani této otazky mé zajimalo, zda respondenti ve svém okoli maji Zeny, které
pouzivaji nepfechylenou formu svého piijmeni, at' uz ceského nebo ciziho. Jako ptiklady jsem
uvedla jména: Anna FiSera, Karolina Kova¢, Martina Svoboda, Jitka Tomasek. Vice nez
polovina, tedy 57 dotazujicich mi odpovédéla kladné, a to, ze ve svém okoli nebo rodin€ nékoho
s nepfechylenym pfijmenim maji. Celkem tedy 31 muzi a 26 zen. Zbytek odpovidajicich, tedy
43 respondentt, odpovédé€lo zapornym zpiisobem, a to, ze ve svém okoli ani v rodin€ neznaji

nikoho, kdo by mél nepfechylené pfijmeni. Tuto odpovéd zvolilo 19 muzi a 24 Zen.
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Otazka ¢.10: Generické maskulinum je tzv. uZivani muzského rodu k oznaceni obou
pohlavi, napr. pokud na internetu narazite na clanek o tom, ze Iékari vyvinuli novy 1ék — méli
bychom si za tim predstavit lékare, ale i lékarky. KdyZ vy osobné uvidite spojeni ,,lékari

vyvinuli “, vybavite si za tim ...?

10. Generické maskulinum je tzv. uzivani muzského
rodu k oznaceni obou pohlavi, napt. pokud na
internetu narazite na ¢lanek o tom, zZe Iékari

vyvinuli novy lék — méli bychom si za tim predstavit

lékare, ale i Iékarky. KdyZ vy osobné uvidite spojeni
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V této otazce jsem osvétlila, co je to generické maskulinum a kdy se pouziva. Déle jsem
zkoumala, zda si respondenti pod klasickou vétou v ¢lanku: Lékafti vyvinuli novy 1€k, vybavi
lékare pouze muzského pohlavi, anebo si predstavi i zeny, tedy lékarky. Vysledek je vcelku
prekvapujici, vice nez polovina si pod timto spojenim piedstavi kolektiv slozeny ze zastupcu
obou pohlavi, a to piesné 67 respondenti. Zajimavym faktem je, Ze tuto odpovéd zvolilo
celkem 42 muza a pouze 25 zen. Zbytek, tedy 33 lidi, si pod timto spojenim predstavi pouze

jednotlivce ve smyslu muza. Timto zpisobem odpovidalo 8 muza a 25 Zen.
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Otdzka ¢.11: Myslite si, Ze je pouzivdni generického maskulina spravné, anebo by podle
vds bylo korekitnéjsi pouzivdani obou pohlavi? Napr. Jana Novdakovd, predseda naseho spolku,

zahdjila vystavu.

11. Myslite si, Ze je pouzivani generického
maskulina spravné, anebo by podle vas bylo
korektnéjsi pouzivani obou pohlavi? Napft. Jana
Novakovad, predseda naseho spolku, zahdjila

vystavu.
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Bylo by lepsi uzivat odpovidajiciho Je to spravné, Jana Novakova, predseda
jmenného rodu, tedy zde Zenského, Jana naseho spolku, je v poradku.

Novakova, predsedkyné naseho spolku.

U posledni otazky mého dotazniku jsem chtéla zjistit, zda si respondenti mysli, ze
uzivani generického maskulina je spravné, anebo jestli by podle nich bylo korektné;si pouzivani
obou pohlavi. Jako priklad jsem uvedla jména: Jana Novakova, predseda naSeho spolku,
zahgjila vystavu. Drtiva vét§ina odpovidajicich je toho nazoru, ze by bylo lepsi uzivat
odpovidajiciho jmenného rodu, tedy Zenského, Jana Novakova, predsedkyné naseho spolku.
Tuto odpoveéd zvolilo celkem 40 muzl a 46 zen. Zbytek respondentd, celkem 14 z nich (z toho
10 muzi a 4 Zeny) je naopak toho nazoru, ze je spravna forma vyjadreni Jana Novakova,

predseda naseho spolku, a Ze v tom nevidi zadny problém.
3.6 Celkové vyhodnoceni vyzkumu

V tivodu jsem si stanovila tfi vyzkumné otazky, na které v této Casti prace odpovim na

zakladé vyhodnoceni online dotazniku.
Je mladsi generace vice pristupna neprechylovani prijmeni?

Tato otazka byla stanovena na zakladé predpokladu, ze mladsi generace bude vice piistupna
zménam komunikace v ¢eském jazykovém systému. Piechylovani, respektive neptfechylovani
pfijmenti, je velmi aktualnim tématem rezonujicim Ceskou spolecnosti. Dikazem toho je i Sirsi

povédomi mladsi generace o této problematice.
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Z vyslednych odpovédi, zobrazenych v grafu ¢. 1, je vice nez ziejmé, ze respondenti

odpovidajici na tento dotaznik se nelisi v ndzoru neptrechylovani na zékladé vékové rozdilnosti.

Vsechny tfi vékové skupiny souhlasi s tim, Ze je pro né pfirozené prechylovat piijmeni
Ceska, naopak pfijmeni zahraniCni je pro vétSinu sympatictéjsi nechat ve formé neprechylené,
samoziejmé az na néjaké vyjimky. Z otazky ¢. 9 v dotazniku je mozné vyvodit, ze mladsi
generace respondentd ma veétsi moznosti setkavat se s lidmi, ktefi maji nepfechylena piijment,
nez vekova skupina 35+, samoziejmé také zalezi na tom, v jaké socialni skupiné se urcity
odpovidajici jedinec pohybuje. Obecné lze ale fici, Ze nejmladsi skupina respondenti ma
nejvetsi zastoupeni, co se tyce znamych s nepfechylenym pfijmenim, a to at uz jde o pfijmeni
Ceského anebo ciziho puvodu. Tento predpoklad mizeme vidét znazornén v grafu ¢. 2.
Dulezitym faktorem je samoziejmé také to, Ze respondentd 35+ je podstatné méné nez
respondentu z nizSich vékovych skupin, proto je mozné, ze kdyby dotaznik mél stejny pocet

respondentt ve vSech vékovych kategoriich, vysledky by mohly byt odlisné.
Maji respondenti tendenci prechylovat spise Ceska nez zahranicni prijmeni?

Na tuto vyzkumnou otazku budu odpovidat na zakladé odpovédi ze tifi otazek
polozenych v dotazniku. Tyto otazky jsou: Otazka €. 5: .V jaké formé se pouzivd ve vasi rodiné
Zenskd podoba prijmeni?*, otazka €. 6: , Pokud byste byli nositelkou zahranicniho prijmeni,
Jakou formu byste zvolili?*, otazka €. 9: | Mate ve svém okoli nékoho, kdo uzivd neprechylenou
Jormu svého prijmeni? Napr. Anna FiSera, Karolina Kovac, Martina Svoboda, Jitka Tomasek*.
Na tyto otazky odpovédélo celkem 100 respondentt v rozmezi tfi vékovych kategorii. Vékova
kategorie 19-25 let byla zastoupena dominantné, a to celkem 62 odpovidajicimi. Druhou
veékovou kategorie v rozmezi 25-35 let zastoupilo celkem 27 respondentd. Nejmensi vzorek
odpovédi je od skupiny 35+, ato celkem 11 respondentt. Z vysledki je mozné odvodit, ze Ceska
pfijmeni v zastoupeni vSech veékovych kategorii mame tendenci stale prechylovat, kdezto
u piijmeni cizich je tato tendence nizsi. Dikazem toho je celkovych 98 odpovédi pro piechyleni
jména Petra Novakova, oproti pouhym 2 odpovédim pro nepfechyleni Petra Novak. Oproti
tomu stoji piijmeni cizi, které zase vétSina respondentu spise nepfechyluje. Pro jméno Sandra
Brown se rozhodlo celkem 80 respondentt, zatimco 20 z nich bylo spiSe pro prechylenou formu,
tedy Sandra Brownova. Obecné tedy muzeme z vysledka dotazniku vyhodnotit, Ze respondenti
vSech vékovych kategorii u ¢eského pfijmeni voli moznost prechylenou, kdezto u zahrani¢niho
pfijmeni zaujimaji tendenci piijmeni ponechat v jeho zékladnim tvaru, a tedy ho neptechylovat.

Vysledek je graficky znazornén v grafu ¢. 1.
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Otazka €. 9 v dotazniku se zabyva respondentovym okolim. Muzeme vypozorovat, ze
nejvice lidi, ktefi ve svém okoli maji nékoho s nepfechylenym piijmenim je ve skupiné
nejmladsi, ve vékovém rozmezi 19-25 let. Jedna se celkem o 32 respondentt. Zbytek, tedy 30
respondentt, ve svém okoli dle odpovédi nezaregistrovalo jedinou osobu, ktera by pfijmeni
meéla neprechylené. D4 se tedy fici, ze predpoklad o prechylovani spise Ceskych oproti cizim
pfijmenim se potvrdil a v§echny vékové kategorie jsou podobného nazoru. Ve vékové skupiné
25-35 let odpovédélo celkem 19 respondentt kladné na to, ze ve svém okoli maji nékoho
s nepfechylenym pfijmenim, coz nas muze vést k nazoru, ze i dalsi v€kova kategorie registruje

nepiechylovani pfijmeni, okoli respondentii na né reaguje a také ho v urCité mife zacina

pouzivat.
Graf ¢.2
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B Mam ve svém okoli nékoho, kdo uziva neprechylenou formu prijmeni

B Nemam ve svém okoli nékoho, kdo uziva neprechylenou formu pfijmeni
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Predstavi si lidé pri uziti generického maskulina pouze muze nebo obé pohlavi?

Tato vyzkumna otazka byla stanovena na zakladé zhlédnuti instagramového prispévku,
ktery rozebiral téma , Jak na genderové inkluzivnéjsi jazyk?*> Pod nim se strhla diskuze, ktera
mimo jiné zahrnovala nazory pouzivani stfedniho rodu, tedy do jaké miry je mozno ovlivnit nas
spoleCny jazyk, aby mohl reprezentovat vSechna pohlavi a mimo jiné nakousl i téma
generického maskulina. Na zéklad€ tohoto pfispévku mi pfislo zajimavé zjistit, zda 1 v mém
okoli je generické maskulinum béznou véci, piipadné co si o tom lidé mysli. Na tomto tématu
jsou zalozeny i dvé otazky z dotazniku, konkrétné otdzka ¢. 10 se znénim: ,,Generické
maskulinum je tzv. uzivani muzského rodu k oznaceni obou pohlavi, napr. pokud na internetu
narazite na clanek o tom, Ze lékari vyvinuli novy lék — méli bychom si za tim predstavit lékare,
ale i lékarky. Kdyz vy osobné uvidite spojent ,, [ékari vyvinuli “, vybavite si za tim ... ? “ a otdzka
¢. 11:  Myslite si, Ze je pouzivani generického maskulina spravné, anebo by podle vas bylo
korektnéjsi pouzivani obou pohlavi? Napr. Jana Novdkova, predseda naseho spolku, zahdjila
vystavu.“ Z vysledka vyzkumu mizeme usoudit, ze vice nez polovina respondentd, piesnéji 67,
si pod formulaci ,,/ékari vyvinuli ... pfedstavi obé pohlavi a nejen muze, tudiz se tato vyzkumna
otazka nepotvrdila. Za zminku takeé stoji fakt, Ze celkem 42 muzi za touto frazi vidi zeny i muze,
tedy pracovni kolektiv, ale pouze 25 Zen na to ma stejny nazor. Z toho mizeme usoudit, Ze Zeny
uzjiz z jakéhosi zab&hlého stereotypu ani nenapadne, Ze by se na vyzkumu mohly podileti Zeny,
pokud nejsou doslovné zminény. Z grafu €. 3 je zieymé, ze co se tyCe uzivani generického
maskulina, i muzi nad timto tématem premysleji vice a pfijde jim vhodné uzivat obou pohlavi
spisSe nez generického maskulina. Celkem 40 muzi z celkovych 50 souhlasi s touto odpovédi,
coz je vice nez pozitivni zjiSté€ni. 46 zen respondentek z celkovych 50, je pro uzivani obou
pohlavi, kdezto 10 muzi z celkovych 50 je toho nazoru, ze uzivani generického maskulina je

spravng.

® Prispévek dostupny z: https://www.instagram.com/p/Cqc-IEnKNpgq/. Autor: Martin Konvicka
(@teapot_in berlin). Zhlédnuto 31.bfezna 2023.
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M Pouzivani generického maskulina je spravné.

m UZivani obou pohlavi by bylo korektngjsi.
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Zavér

Tato bakalarska prace fesi téma genderové korektnosti, které je v dne$ni dobé velmi
aktualni. S tim uzce souvisi 1 prechylovani zenskych pfijmeni v Ceském jazyce. Teoreticka Cast
obsahuje dvé hlavni kapitoly. V prvni z nich je vysvétleno prechylovani piijmeni, na které
potom navazuji jednotlivé podkapitoly tykajici se teoretického zakladu pro piechylovani, jsou
zminény 1 vyhody a nevyhody celého procesu. Soucasti prace je také samostatna kapitola
popisujici zékon €. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a piijmenti, ktery specifikuje ptechylovani
pfijmeni a vysvétluje rozdil mezi komunikaci ufedni a netifedni. DalSim rozebiranym tématem
bylo pfechylovani pfijmeni ve vefejné komunikaci. Zde je mozné si povSimnout piistupu
urcitych médii k prechylovani hlavné zahrani¢nich pfijmeni. Velka ¢ast z nich se snazi nechat
piijmeni v nepiechyleném tvaru, ale lze najit i ¢lanky, ve kterych se stale prechyluje. To maze
vést k navyku publika tato pfijmeni prechylovat. Dle odbornikd Cesky jazyk v soucasném
obdobi prochazi uréitou modernizaéni fazi, jejiz zmény se do jazyka adaptuji postupné.®
Zminény byly také ndzory pro a proti prechylovani. Druhé hlavni kapitola byla zamétena na
gender a pojmy s nim spojené. Zde jsem rozebrala pojmy jako genderovou lingvistiku
a generické maskulinum, kterymi jsem se zabyvala mimo jiné i v praktické ¢asti. V navaznosti
na to jsem se okrajové vénovala i genderové identité jedinct, ktera je také zakladnim prvkem
genderové role. Na tento pojem a problematiku genderovych stereotypt se vice zaméfuji
v nasledujicich kapitolach. Otazka genderovych stereotypu je taktéz zminéna v teoretické Casti.
Tyto stereotypy jsou soucasti urCitého vyvoje, a proto je potieba, aby lingvistika rodové
stereotypy zkoumala, nikoli kritizovala.” Jsou totiZ soudasti zaZité evropské kultury a samotny
jedinec by si je mél uvédomovat a néjakym zpisobem s nimi védomeé pracovat. Dale je zde

rozebran 1 pojem genderova kultura.

Cilem praktické casti bylo zjistit, jakym zptsobem o prechylovani ¢i neptrechylovani
zenskych pfijmeni a témat s tim spojenych smysli respondenti, ktefi odpovidali na dotaznik.
Prakticka cast je formou ptipadové studie, ktera byla realizovana na zakladé vysledka online
dotazniku, ktery obsahoval 11 uzavienych otazek, na néz odpovédélo celkem 100 respondentt
v Casovém rozmezi dvou tydnd. Dotaznik mi mél pomoci odpoveédét na predem stanovené
vyzkumné otazky, diky kterym je pak mozno stanovit hypotézy, jez by do budoucna mohly byt

prfedmeétem detailnéj$iho kvantitativniho vyzkumu.

8 Odkazuji ke kapitole 1.6 a na nazor Oldiicha Uli¢ného.
7 Timto jevem se z hlediska lingvistiky zabyva Jana Valdrova ve své knize Reprezentace Zenstvi z perspektivy
lingvistiky genderovych a sexudlnich identit.
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Respondenti se identifikovali nasledovné, 50 z nich tvorily zeny, 50 muzi. Nejvice byla
zastoupena veékova kategorie 19-25 let, celkem v tomto vékovém rozmezi odpovédélo 62
respondenti. Druha kategorie s 27 respondenty byla v rozmezi 25-35 let a nejméné

respondentq, tedy 11, bylo ve véku 35+.

Prvni vyzkumna otazka znéla: ,,Je mladsi generace vice pristupnd neprechylovdni
prijmeni?“ Dle dotaznikového Setfeni jsem zjistila, ze z malého vzorku respondentd nelze
jednoznacné urcit, zda je mladS§i generace vice pfistupnd k neprechylovani. Respondenti
odpovidajici na dotaznik se nelisi v ndzoru na neptfechylovani na zakladé vékové rozdilnosti.

Z tohoto zavéru lze poté stanovit hypotézu, jez se v budoucim vyzkumu oveéfi.

Druha vyzkumna otazka znéla: ,, Maji respondenti tendenci prrechylovat spiSe ceskd nez
zahranicni prijmeni? “. Z malého vzorku odpovédi na dotaznik a jeho vysledkt se da vyvodit,
ze respondenti vSech vékovych kategorii u ¢eského piijmeni voli moznost prechylenou, zatimco
u pfijmeni ciziho pivodu maji tendenci nechat ho v jeho zakladnim tvaru, a tedy ponechat ho
neptechylené. Pro moznost piechyleni ceského piijmeni je celkem 98 respondentti ze 100, pro
prechyleni zahrani¢niho pfijmeni je celkem 20 respondenti. Da se tedy konstatovat, ze zalezi
na puvodu piijmeni. V dotazniku bylo pouzito pfijmeni anglosaského ptivodu, tudiz je mozné,
ze pokud by bylo zminéno piijmeni napfiklad pivodu germanského, vysledky by se mohly lisit.
Treti vyzkumna otazka znéla: ,, Predstavi si lidé pri uZiti generického maskulina pouze muze
nebo obé pohlavi? “. 7 dotaznikového Setieni lze vyvodit, Ze vice neZ polovina respondentu,
celkoveé 67 (tedy 67 %), si pii uziti generického maskulina pfedstavi ob& pohlavi. Celkem 10
muzi z celkovych 50 je nazoru, ze uzivani generického maskulina je spravné, zatimco 46 Zen
z celkovych 50 s uzivanim nesouhlasi a radé€ji jsou pro uzivani obou pohlavi. Tento vysledek je
prekvapujici a je velmi dobfe, ze 1 muzi si uvédomuji, ze by bylo vhodné vice uzivat obou

rodovych tvarg.

Vysledky této piipadové studie jsou ovlivnény konkrétnimi daty a jejich poctem. Pokud
bych se rozhodla zkoumat jina data nebo i $irsi vzorek (napt. 1 000 nebo 10 000 respondentl),
je mozné, ze bych dosla k presné&jsim vysledkim, pfipadné i k jinym zavéram. Vzhledem
k aktualnosti tohoto tématu by bylo zajimavé detailn&j§i rozpracovani nékterych otazek
tykajicich se genderové korektnosti a zaroven prace s vy$$im vzorkem respondentd pro vetsi

moznosti zobecnéni zaveru.
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Vlastni anotace: Prace se zabyva problematikou genderové korektnosti, se kterou je uzce
spojeno i pfechylovani pfijmeni. Jeji teoretickd Cast se zamétuje na vyklad o prechylovani
pfijmeni a také teoretickym zakladem pro prechylovani. Dale se prace soustfedi na pojem
gender, ktery je rozebiran spolecné s genderovou kulturou, genderovymi stereotypy
a generickym maskulinem. Vyzkumna cCast prace je formou pfipadové studie, ktera byla
realizovana formou dotaznikového Setieni. Toto Setfeni se tykalo prechylovani a nepfechylovani
pfijmeni, spolecné s uzivanim generického maskulina. Zpracovani vysledkd analyzy bylo

realizovano v souladu s vyzkumnymi otazkami, které byly uvedenu v itvodu prace.
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Résumé
Title: Gender inflection, feminine formation and gender correctness

Key words: gender inflection of surnames, gender, gender correctness, Czech surnames, foreign

surnames, generic masculine, questionaire

The bachelor thesis deals with the topic of gender correctness and surname inflection in
the contemporary Czech language. The theoretical part deals with inflection itself, then it deals
with the specific characteristics of surname inflection with other general information concerning
inflection. The following chapters then concentrate on the rules for inflection and its advantages
and disadvantages. There is also a chapter that covers inflection in terms of legal and linguistic
norms. Mention is also made of how feminine surnames are treated by the media. Another
theoretical section is devoted to the concept of gender. There are also subchapters on gender
stereotypes, gender culture or gender identities. Among other things, the work also pays

attention to the generic masculine, which is still commonly used in the Czech language.

The practical part is developed in the form of a case study based on the results of an
online research study. It was designed to help answer the predefined research questions. The
research questions included the topics of not inflecting surnames depending on age, whether
people inflect more Czech or foreign surnames, and whether they can imagine both genders
when using a generic masculine and not only men. Based on these research questions, an online
research study questionnaire was designed that included a total of 11 closed-ended questions
answered by respondents in the age range of 19-35 and above. The questions of the
questionnaire were related to the educational attainment, origin of the respondent's surname,
among others. In addition, his/her views on the inflection of Czech and foreign surnames,
together with his/her attitude towards the use of generic masculinities and his/her preferences

were also examined.

The thesis then concludes with an evaluation of the results of the questionnaire and the

answers to the research questions that formed the basis for the case study.
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Prilohy

1. Pohlavi*

Vyberte jednu odpovéd
Zena
Muz

Jiné

2. Vzdélani*

Vyberte jednu odpovéd
SS bez maturity
S$ s maturitou
v§

Priloha ¢. 1
3. Vék*

Vyberte jednu odpovéd’
19-25
25-35

35+

4. Jakého puvodu je vase prijmeni?*

Vyberte jednu odpovéd’
Ceského
Ciziho

Nevim

Priloha ¢. 2
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5.V jaké formé se pouziva ve vasi rodiné Zzenska
podoba pfijmeni?*

Vyberte jednu odpovéd’
Prechylené (Petra Novakova)

Neprechylené (Petra Novak)

6. Pokud byste byli nositelkou zahrani¢niho pfijmeni,
jakou formu byste zvolili?*

Vyberte jednu odpovéd
Prechylenou (Sandra Brownova)

Neprechylenou (Sandra Brown)

Priloha €. 3

7. Jaky mate nazor na prechylovani v médiich? Ktera

sv g v,

Vyberte jednu odpovéd’
Jennifer Aniston, Miley Cyrus

Jennifer Anistonova, Miley Cyrusova

8. Ma podle vas kazda zena pravo se sama
rozhodnout, jakou podobu bude mit jeji pfijmeni, at uz
jde o Ceskeé, nebo zahranicni? (ve smyslu prechylené
X neprechylené)*

Vyberte jednu odpovéd’
Ano, kazdy by mél mit moznost volby

Ne, Zenské podoby ptijmeni by se mély tvorit stejnym zplsobem

Priloha ¢. 4



9. Mate ve svém okoli nékoho, kdo uziva
neprechylenou formu svého pfijmeni? Napf. Anna
FiSera, Karolina Kovac, Martina Svoboda, Jitka
Tomasek*

Vyberte jednu odpovéd'
Ano

Ne

10. Generické maskulinum je tzv. uzivani muzského
rodu k oznaceni obou pohlavi, hapf. pokud na
internetu narazite na ¢lanek o tom, ze Iékafi vyvinuli
novy Iék — méli bychom si za tim predstavit I€kare, ale
i Iékarky. Kdyz vy osobné uvidite spojeni ,lékafi
vyvinuli“, vybavite si za tim ...?*

Vyberte jednu odpovéd'
Jednotlivee muzského pavodu

Kolektiv slozeny ze zastupcl obou pohlavi

Priloha ¢. 5

11. Myslite si, Ze je pouzivani generického maskulina
spravné, anebo by podle vas bylo korektné;jsi
pouzivani obou pohlavi? Napr. Jana Novakova,
predseda naseho spolku, zahdjila vystavu.*

Vyberte jednu odpovéd
Je to spravné, Jana Novakova, predseda naseho spolku, je v poradku.

Bylo by lepsi uzivat odpovidajiciho jmenného rodu, tedy zde Zenského,
Jana Novakova, predsedkyné naseho spolku.

Priloha ¢. 6



